!   ТЕКСТ надо сверить с оригиналом (ксерокс) и вставить  ѣ  
ПО  ГОРАМЪ
СЕВЕРНАГО КАВКАЗА
ПУТЕВЫЕ   ОЧЕРКИ  

I.
Отъ   Владикавказа    до    Шатоя.
Наконецъ, все готово для поѣздки въ Чечню: бумаги вы​правлены, лошади доставлены. Поѣздка обѣщала быть инте​ресной; видѣть горцевъ не въ городѣ, а въ самой трущобѣ горъ, со всей ихъ домашней обстановкой, со всѣми мелочами жизни— да притомъ еще чеченцевъ, прославленныхъ своей дикостью, воспѣтыхъ русскими поэтами—все это объчцало многое впереди. Кроме того, просто хотелось покинуть скучный Владикавказ.  Хотелось новыхъ впечатлений,  ощущенiй неизведанныхъ.

Рано утромъ уселись мы въ почтовыя тележки, и сильныя, крепкiя лошади быстро пронесли насъ мимо бульвара, гимназш и магазиновъ, у которыхъ только-что начинали сновать полу​сонный лица армянскихъ куицовъ. Наконецъ, промелькнули и последшя здашя города. Мы выехали на плоскость, которая, начинаясь далеко на севере, подкатываетъ свои зелеиыя травя-:ныя волны къ могучему кавказскому хребту. Мы направлялись въ Грозный. Утреннее солнце обливало яркимъ светомъ ров​ную плоскость, покрытую све?кей, зеленой травою, испещрен​ною цветами. Свежгй утреннш воздухъ бодрилъ и вливалъ силы для предстоящаго пути. Необозримая гладь тянулась пе-редъ нами: казалось, ей и конца нетъ; а за нами возвышались могуч1я вершины главнаго кавказскаго хребта—внизу зеленаго отъ девствениыхъ лесовъ, на вершинахъ покрытаго вечными снегами; надъ всей панорамой гордо возвышалъ свою голову Казбекъ; утренше лучи ярко горели на снежныхъ вершинахъ... Еругомъ все было мертвенно тихо. Лишь изредка коршунъ мед​ленно опустится и сядетъ на телеграфный столбъ, хищно по​сматривая вокругъ; изредка пролетитъ степная птица и скроется въ густой траве, где копошится иная мелкая, но разнообразная фауна. Иной разъ вдали покажется всадникъ—это горецъ, спешащiй за чемъ-нибудь въ городъ или изъ города. Лошадь его бежитъ шибко и ровно; спокойно и твердо сидитъ всадникъ на седле; бурка слегка развевается, изящно накинутый башлыкъ локрываетъ голову всадника, лица его различить невозможно, но во всей его фигуре столько мужественности и, вместе съ темъ, столько грацш и изящества, что невольно любуешься имъ. То здесь, то тамъ мелькаютъ мимо насъ каменные столбы, постав​ленные или надъ могилой, или просто въ память какого-нибудь народнаго героя.
Наконецъ, вдали показалось ингушское селеше; среди до-мовъ кой-где мелькаютъ деревья; чаще и чаще встречаешь и обгоняешь спешащихъ на работы местныхъ жителей. Затемъ снова ровная местность; вдали по краямъ виднеются горы, ка​жущаяся небольшими возвышешями за отдаленностью, въ степи встречаются курганы, могильные памятники некогда властвовав-шаго здесь народа и исчезнувшаго теперь, не оставивъ по себе другого следа кроме огромныхъ кургановъ. Ни предашя, ни песни не знаютъ, кто похороненъ здесь, кому принадлежать эти «громныя насыпи.
То же безлюдье и тишина. Солнце   начинаетъ печь, лошади идутъ медленнее. Синева неба сгущается и темнеетъ. Душно, ни вътерка.

— Наденьте бурку и башлыкъ,— говоритъ наш перевод​чик, ннгушъ Саадула, который, несмотря на удручающую жару, сидитъ въ буркѣ, бараньей шапкѣ (папахѣ) и накрыть башлыкомъ.

Я съ недоумѣнiемъ посмотрѣлъ на него: и такъ невыносимо жарко, а онъ еще предлагаетъ, надѣть шапку и баптлыкъ.

— Какъ надѣнете бурку и распахнете ее, солнце будетъ жечь бурку, а вамъ будетъ прохладно, такъ какъ будетъ продувать.

Я послушался и не раскаялся.

Плоскость мало-по-малу измъняетъ свой характеръ, хотя тотъ же просторъ впереди и гв же огромпыя массы горъ за наши, но трава уже не зеленая, нътъ пестрых ъ цвътовъ; кру-гомъ мертво; желтая выгоравшая трава покрываетъ и плоскость, и холмы, приблизивниеся ел. лъвой стороны къ ней; холмы тя​нутся однообразной цъчтыо; вершина цъпи уставлена курганами; я насчиталъ ихъ бол-ве 40; паправо виднъется рвчонка, бедная водой, какъ и большинство р-вкъ Кавказа. За ръкой спнъетъ въ отдалепш лъсъ. Изредка попадаются па пути повозки, запря-женныя волами, л'Бппво везущими казаковъ съ казачками изъ станицы въ городъ. Встречаются иногда п казаки, ъугушде изъ станицы Червлепной, славящейся своими красавицами. Женщины въ этихъ повозкахъ изъ т1ервлснпой покрыты большими платками, закрывающими все лицо, за исключетемъ больтихъ голубыхъ глазъ, съ любопытствомъ сверкающстхъ на щювзлсающихъ изъ-подъ уродливой покрышки. Провдутъ—и споза все тихо, без​молвно; лишь изредка выглянетъ изъ-за травы голова дикаго ле​бедя, боязливо посматривающаго по сторопамъ; встретите вы въ этой безмолвной, безлюдной пустыне массу хищныхъ птицъ, вью-1ЦИХСЯ съ каркапьемъ надъ полурастерзаипымъ тбломъ падшаго копя, брошеннаго всаднпкомъ.

На всемъ пути отъ Владикавказа до Грозпаго протягаешь или оставляешь въ стороив несколько селенш ингушей и кабар-дипцевъ и казачьихь станицъ. Послъдшя въ бытность мою не производили отраднаго впечатления: несмотря на чистоту доми-ковъ и улпцъ, вся станица казалась вымершею, казаки ушли на работу; остались только старый да малый, и посл&двнхъ не было слышно: ни звонкаго голоса дътскаго, ни веселаго хохота: жара заставила и ихъ попрятаться по домамъ и въ полусонномъ со​стояли! ожидать наступлешя вечера,   когда снова можно будетъ

выйти на улицу и подышать свъжимъ, прох.таднымъ воздухомъ. Жаръ мало-по-малу спадаетъ; яселтая трава окрашивается кос​венными лучами солнца не то въ золотой, не то въ оранжевый цвътъ. Вдали впднъготся колокольпн—это Грозный.

Грязныя немощепыя улицы, шаблонный бульваръ и обыден-пыя безграмотныя вывески (въ родь: „залъ для „стрыж,ки" и бритья"), бь-диме, низепыпе домики—вотъ первое, чтб вы видите при въбздъ' въ Грозпый. Проезжаешь мостъ: на мосту стоитъ группа горскихъ евреевъ, переселившихся въ Грозный изъ горъ; несмотря на то, что горсте евреи съ пезапамятныхъ временч. покипули Палестину (задолго до Рождества Христова), они со​хранили типичпыя черты своихъ соотечествеипнковъ, живущихъ въ Польше и Россш; грязповато-желтый цвътъ лица и грустные черные глаза. ТТроживъ мпого в'вковъ среди горъ, евреи но утра​тили присущаго соотечественникам?, ихъ коммерческаго духа, и теперь опи держать въ своихъ рукахъ торговлю Грознаго и Наль​чика. Никоторые пзъ евреевъ носятъ европейский костюмъ, дру-пе—черкески. Но жизнь въ горахъ все-таки наложила на пихъ отпечатокъ: мпопе пзъ нпхъ прекрасные наъздники и пеустра-пгимые джигиты. Въ Нальчик-в намъ пришлось впослъдствш по​знакомиться съ одпимъ молодымъ горскимь евреемъ, считавшимся лучшимъ и храбр'БЙигамъ на'Бздникомъ, съ которымъ пе могли спорить  природные горцы.

Где же остановиться на почлегъ? Можно въ гостинпицб, крайне плохой и грязной, или у местной обывательпицы, отдаю​щей про'взжающимъ двь- маленыая комнаты; комнаты низгая, плохо освъщаемыя маленькими окнами, на которыхъ. стоять сте​реотипные горшки герапи; зеркало, обезображивающее черты смо​тря щагося въ него. Потолки выбълены и украшены лтшиой рабо​той по средний и по угламъ: среди вычурныхъ извивовъ орна​мента вставлены маленькая пластинки хорошо вычнщеппой жести, чтб оттБняетъ узоры; это произведете персовъ, которые часто заходятъ въ Грозный и славятся искусствомъ исполнять лашпуго работу. Въ общемъ, комната довольно опрятна, если не считать клеепчатыхъ дивановъ, въ которыхъ гп^здятся тысячи паев-комыхъ. Вечеромъ и ночью тпелъ проливной дождь; грязныя улицы и площади Грознаго сделались едва-проходимыми.

Я выгаелъ па крыльцо отъ нечего-дълать; рядомъ изъ лав​чонки слышатся веселые голоса и выглядываетт. на минуту то молодое, то старое лицо чеченца или ппгуша. Вев опи говорятъ заразъ^ перебивая другъ друга, стараясь какъ можно скор'Ье вы-

сказать свою мысль, и вдругъ прерываютъ ее рйзкимъ, беззабот​ными  ХОХОТОМЪ...

Наконецъ, лошади готовы, и мы, сидя въ повозкахъ, медленно двигаемся по грязнымъ улицамъ Грознаго, направляясь въ Шатой. День былъ светлый. Солнце ярко светите на лазуревомъ небе. 'Вхать приходится все еще по плоскости, съ желтой, без​жизненной травой. Сдвлавъ несколько поворотовъ, дорога идете прямо у поднож1я довольно высокихъ холмовъ. На вершине одного изъ нихъ возвышается грома,дный курганъ.

— Это могила калмыцкаго хана,—говорите переводчикъ, — много съ нимъ похоронено драгоценностей, много золотыхъ, се​ребряных!» и мгЬдныхъ блюдъ и чагаъ. Кабардинцы изъ сос4д-няго аула пробовали копать и нашли несколько м'Ьдныхъ вещей. '" Мы взобрались на этотъ холмъ по скользкой сухой траве, нисколько разъ скользя и спасаясь отъ падешя только тЬмъ, что крепко цеплялись за низкорослый кустарникъ. Передъ нами мелькали разноцв'Ътныя ящерицы, достигающая здесь довольно-значительных, размеровъ, которыя, заслышавъ тяжелый шагъ человека, спешили укрыться между корнями кустарника. Съ кур​гана открывался видъ на большое пространство. Справа—гро​мадная плоскость; за нами рядъ непрерывныхъ холмовъ, а вдали передъ нами син'Ьютъ громады горъ. Дальше, влево, виднеется кабардинское селенге, а за нимъ узкая лента светлой Аргуни. Проезжая мимо кабардинского селетя, мы были окружены целой толпой больших!- и малыхъ кабардинцевъ, высыпавшихъ изъ селетя съ целью посмотреть на про'Ьзжихъ. Мы останови​лись, чтобы справиться, какъ намъ ехать въ Воздвиженскую ста​ницу, чтобы осмотреть могилу калмыцкаго хана; мы свернули съ почтоваго тракта. Пока кабардинцы растолковывали нашимъ ямщикамъ дорогу, проф. М., глава нашей экспедиции, зам^тиль въ рукахъ одного изъ мальчиковъ самодельный самостръ-лъ до​вольно оригинальной работы. При посредстве переводчика онъ-предложилъ мальчику продать ему свою игрушку. Мальчикъ охотно согласился и получилъ двугривенный. Лицо его зайяло, онъ съ восхищешемъ смотр^лъ на новенькую серебряную монету, лежащую на его маленькой загорелой руке.

· Сейчасъ видно сына мужика,—сказалъ переводчикъ.

· Почему это вы узнали его происхождение?

· Разв4 сынъ узденя согласился бы продать свою игрушку:: онъ самъ предложилъ бы ее въ подарокъ, видя, что она нра​вится гостю.

Когда переводчикъ сообщилъ о томъ же кабардинцамъ,   они

со емехомъ обратились къ мальчику, который все еще не могъ оторваться отъ вида двугривеннаго. Услыхавъ. насмешки, маль​чикъ поколебался, сделалъ даже несколько шаговъ впередъ, чтобы возвратить монету, но не выдержалъ и, крепко сжавъ ее въ руке, бросился бежать, преследуемый хохотомъ и старшихъ, и своихъ товарищей.

Отъ этого селешя до Воздвиженской пришлось ехать то по болотистой почве, покрытой мелкимъ ивнякомъ, то по берегу Аргуни, которая, вырвавшись изъ горныхъ теснинъ, разделилась на несколько узкихъ потоковъ, бьтстро катящихъ свои волны по каменистому руслу. Наконецъ, и станица Воздвиженская; теперь ужъ и горы близки. Переменивъ на станции лошадей, мы двинулись дальше по гладкой дороге, которую, по мере приближешя къ горамъ, обступали все ближе густые кустарники; дитя яблони и грушевыя деревья вместе съ невысокими грабами и буками составляли почти непроходимую чащу. Горы, по мере приближешя нашего, росли. По склону ихъ ясно были видны огромные девственные леса, съ вековыми деревьями, листва ко-торыхъ блестела самыми разнообразными оттенками—отъ темной зелени бука до светлозеленой листвы ясеней и грабовъ; дорога, врезавшись въ горы, перешла въ шоссе. Едва въедешь въ горы, какъ направо круто вьется узкая тропинка вверхъ; недалеко отъ шоссе тропинка делаетъ крутой поворота и почти отвесно па​даете внизъ. Мне говорили, что это место ознаменовано крова-вымъ происшеешемъ во время возсташя Чечни. Отрядъ, послан​ный въ Чечню, возвращался изъ горъ на плоскость. Пройдя все препятств1Я, представляемыя горами, отрядъ спускался по этой тропинке. Впереди шла пехота и благополучно спустилась на плоскость. За пехотой стали спускаться драгуны; они спеши​лись и вели своихъ лошадей подъ уздцы. Между темъ за по-воротомъ скрылись чеченцы, которые, какъ только драгунъ, за-вернувъ за поворотъ, скрывался изъ глазъ своихъ товарищей, убивали его на месте. Когда это было замечено русскими, они решились вступить въ бой, предварительно пославъ одного изъ своихъ въ догоню за пехотой съ просьбою о помощи. Съ тру-домъ пробрался посланный изъ горъ и нагналъ пехоту, которая тотчасъ же двинулась быстро на место резни. Но было уже поздно. Она застала лишь окровавленные трупы: все были пере​резаны чеченцами, которые, совершивъ эту ужасную бойню, успели уже скрыться въ горахъ. Узкое шоссе небольшими, но довольно крутыми изгибами спускается къ   реке  Аргуни,   которая   здесь,   спертая   скалами, страшно шумитъ и мчите  мутныя  волны на плоскость. За пре​красно-построенныме мостоме шоссе начинаете подниматься и за​таит,  вплоть до Шатоя идетъ   то поднимаясь, то опускаясь,   по правому берегу реки, вверхъ   по течение Незаметно вы подни​маетесь на значительную высоту. Слева отвесная ствна, справа—  отвесный обрывъ, а внизу  мрачно шумитъ Аргунь. За Аргуныо снова обрывистыя скалы, и только ужъ за ними виднеются горы, покрытыя л'всомъ. Въ иныхъ мгвстахъ ущелье переходите въ узкую долину,  заросшую   густой,   сочной   травой;   горы   разступаются, скалы пропадаюте, а вы въ   очаровательной,   хотя и пустынной местности. Потомъ снова горы сходятся   и   снова сбоку обрывъ. Ничто не ояшвляете здесь мрачной и вм'бсгб грандюзной картины: ни шума, ни шелеста,   кроме однообразнаго   и   могучаго   шума ръта; лишь изредка слышится легкое журчанье   горнаго   ключа, который, пробивши скалы, узкой струей  падаетъ на землю. На​конеце, горы раздвигаются и открываюте передъ вами широкую долину,   справа и слева   окаймленную   лесистыми горами, круто падающими къ Аргуни. Справа на гори, среди леса возвышаются две высов1я башни старинной постройки, четыреугольныя,   съужи-ваюш;1яся   вверху,    на   подобхе    древне - египетскихе   пилонове. Величественно и мрачно смотритъ этотъ оставленный ныне оплотъ местныхе лштелей па окрестныя горы, на долину и на шумящую поде ними р'Ьку.

— Что это за башни?—спрашиваеме у переводчика.—Это башни двухе братьеве,—отвечаете оне.—Разсказываютъ старики, что въ одной изъ этихъ башенъ жили два брата, влюбленные въ одну и ту же д'Ьвушку; красавица полюбила старшаго брата, оне и ясени лея на ней. Тогда младппй не захотеле жить съ нимъ въ одной башне, онъ отделился оте старшаго и построиле себе крепость выше крепости брата, чтобы съ крыши своего дома вид-бть жену брата, когда она будете выходить на свою крышу.

Дорога гладкая и мягкая мало-по-малу опускается внизъ; пе​редъ вами уже зубчатыя башни Шатоя. Въезжаете ве ворота— грязныя, какъ и въ Грозномъ, улицы; бедные, маленьше выбе​ленные домики обывателей. Медленно подвигаясь по грязи, нргвзжаешь къ дому одной изъ обывательницъ, сдающей свои комнаты для про'Ьзжихъ- Гостипницы въ Шатогв нътъ. По узкому крылечку се галлерейкой входишь въ небольшую и опрятную комнату. Ве переднеме углу'—кивоте съ образами, на окнахе герань и неизменный клеенчатый диване вдоль стены. Хозяйка, казачка-вдова, радушно принимаетъ васе.

· Сколько, хозяюшка, ве день за комнату?

· По рублю съ человека,—отв'Ьчаетъ хозяйка.

· Что дорого?

· Чего дорого, въ гостинницахъ, чай, дороя:е. Да и сонъ я ужъ такой видгЬла, что много мне денеге привалите нынче: все будто дождь мне на дворъ идетъ, шибко, такъ шибко! — И рябое, некрасивое лицо хозяйки озаряется при этоме воспоми​нания пр1ятной улыбкой.

Сошлись на полтиннике съ человека.

· Нельзя ли чего-нибудь поесть?—обратились мы къ хо​зяйке.

· Дайте денеге, поищу, нить ли говядинки, а то ужъ ба​ранины придется взять. Не всегда, видь, у насе говядина бы​ваете.

И, взяве деньги, хозяйка пошла по грязныме улицаме на базаре за провшней. Закусиве, мы кое-каке расположились на полу и забылись сладкиме, крепкиме сноме.

Завтра предстояла первая экскурия по чисто-кавказскиме до​рогаме.

Рано утроме мы были разбужены тяаселыми шагами по га​лерее, проходящей мимо нашихе оконъ. Не успели мы еще одътъея, каке въ дверь стали высовываться головы чеченцевъ, приведгаихъ въ намъ лошадей для поездки на  „Чортовъ мосте".

Мы тронулись въ путь, предшествуемые проводникоме. Ло​шади шли медленно, осторожно ступая по грязи и широкиме лужаме. Обыватели высовывались изъ оконъ и дверей, се любо​пытствоме осматривая насе. Мы въехали на базарную площадь; зд'Ьсь вдоль лавоке сновали то-и-дгЬло червески, рубахи, мун​диры и ситцевыя платья „французского фасона". На площади, то зд'всъ, то таме, стояли чеченцы въ коричневыхе, еврыхъ и бе​лыхе черкескахъ; они о чемъ-то весело говорили и, завидя насе, мало обратили на насе внимашя. Среди ихе правильныхе, кра​сивыхе лице и фигуре изр4два выделялась коренастая фигура великоросса въ розовой рубахе, съ широкой улыбкой на мягкихе губахе. Развязность его манере странно не гармонировала съ сдержанными манерами чеченцевъ.

Наконецъ, мы пробрались черезъ городсюя ворота на откры​тую дорогу. Спустились съ горы, переехали речку, снова под​нялись и снова спустились, и легкой рысью двинулись по широ​кой дороге вдоль русла Аргуни, пока не достигли моста, пере-винутаго черезъ нее; мостъ стоите на томе месте, где Аргунь, выбившись изъ узкаго ущелья,   раскидывается по долине,   чтобы за Шатоемъ снова пробивать ущелье въ скале и ужъ оконча​тельно выйти на плоскость.

Нашъ проводникъ, человвкъ лить 50-ти, мрачный, молчаливый, остановил! свою лошадь и спросилъ, по какой дорой мы же-лаемъ ехать: одна, широкая, д'Ьлала большой полукругъ и оги​бала пропасть, на днт> которой шумела Аргунь. Другая уз-кимъ карнизомъ вела надъ самой пропастью.

— Другая дорога пе опасная, мы по ней даже ночью гЬздимъ, —сказалъ проводникъ,—только русстае обыкновенно боятся.

Решили ехать по ней. Представьте себе огромную скалу: отвесная желтая ст'Ьна поднимается надъ вами; подъ вами такая же отвесная егвпа падаетъ внизъ, гладкая, словпо обтесапная. Доролнса аршина въ полтора ширины делая постоянно круть1в повороты, идетъ надъ этой пропастью. Внизу где-то далеко вы ви​дите узкую полосу мутной Аргуни и слышите ревъ ея„ По ту сторону возвышается снова такая же отвесная сгЬпа.

Роскошное, дикое место, но горе страдающимъ головокру-жешемъ: имъ обыкновенно над'Ьваютъ башлыкъ на лицо, такъ что они могутъ смотреть лишь на то, что находится прямо передъ гла​зами, но пропасти со стороны видеть не могутъ. Лошади уверенно пошли по тропинки: инстинктивно он§ удалялись отъ пропасти и старались приблизиться къ стбнт;; но тутъ—новая б'Ьда: нога начинаем, тереться о каменпую груду, по-певол'Ь направляешь лошадь ближе къ отв'Ьсу. Впоследствии привыкаешь къ этимъ до-рогамъ, в'Ьришь въ лошадей и безъ боязни идешь по нимъ даже рысью. Но съ непривычки нисколько страшно; какое-то тупое чув​ство т4сиитъ грудь, нервы напряжены до крайней степени, кровь стучитъ въ вискахъ, и облегченно вздыхаешь, когда, наконецъ, до​рога кончается. И действительно, малейшая ошибка въ гаагЬ ло​шади подвергнетъ неминуемой смерти и всадника, и коня.

Проводникъ остановился и слгЬзъ съ лошади; мы последовали его примеру: намъ предстоялъ крутой спускъ по гладкимъ ка-меннымъ глыбамъ, ступенями падающимъ къ  „Чортову мосту".

Чортовъ мостъ перекинутъ черезъ Аргунь надъ отвесною про​пастью. Устройство его таково: положены въ землю горизон​тально несколько бревенъ и завалепн землей и камнями, надъ пими еще несколько, концы которыхъ немпого выступаготъ впе-редъ сравнительно съ ншкними, и такъ несколько этажей; про​межуток между краями бревенъ надъ рекой покрытъ горизон​тально положенным?, плетнемъ, шириной аршина въ два; о пе-рилахъ нетъ и речи. Мостъ при переходе черезъ пего сильно качается; двумъ сразу переходить опасно, такъ какъ плетень мо жетъ не выдержать. Чеченцы, переправляясь черезъ мостъ, пу-скаютъ сначала своихъ лошадей въ одиночку, а за'гвмъ переправ​ляются осторояшо одинъ за другимъ, стараясь не смотреть внизъ, такъ какъ и съ ними, привыкшими къ опаспостямъ и горяымъ дорогамъ, случается иногда головокружеше на этомъ мосту.

· Плохой мостъ,—говоритъ проводникъ, остановившись пе​редъ нимъ, и глубокомысленно поглаживаете свою длинную съ проседью бороду.

· Что же верхомъ по немъ не ездятъ?

— Дураки ездятъ, —мрачно отвечаетъ онъ, не глядя ни на кого.—Кто хочетъ показать свою удаль, проедетъ; зато и глупъ онъ.

—
И несчасвд бываготъ?

— Бываготъ. Два года тому иазадъ шелъ человекъ и гналъ быка, пошелъ по мосту съ быкомъ; мостъ провалился; быкъ, какъ упалъ въ воду, лопнулъ,  словно изъ пушки выстрелили.

· А человекъ?

· Человека совеЬмъ пе нашли, Аргупь разбила.

· Вамъ бы мостъ получше построить.

—  Зачемъ?—апатично прибавляем, чеченецъ.

И действительно, потребности въ лучпгихъ дорогахъ и мо-стахъ пока у горцевъ нетъ.

Мы перешли мостъ и приблизились къ подошве отвесной скалы, которая, начинаясь у водъ Аргуни, поднималась слепой, делала уступъ, па которомъ уже успела укрепиться зеленая трава, и затвмъ спова поднималась отвесомъ вверхъ, теряясь въ сипеве неба. На этомъ отвесе, довольно высоко отъ зеленой площадки, въ выбоине, прилепилась башня, которую пе сразу можно было заметить, такъ какъ желтый цквта постройки почти сливался съ желтымъ цветомъ гигантской скалы.

· Что это за башня?— спросили мы у проводника.

· Это галуанъ старый.—Галуанами чеченцы называютъ эти старинпыя башни, иагЬюпця видъ усеченныхъ, четырехъ-угольиыхъ пирамидъ. Некогда, сюда спасались женщины и дети, когда, приходили враги, а мужчины шли на войну.

Добраться до башни пе было возможности, такъ какъ глад​кая, словно обтесанная, скала, отрывала ее отъ земли.

Пока бывппй съ нами художникъ 3. П. Т. набрасывалъ ка​рандашоме видъ скалы и башни, мы любовались видомъ. Кругомъ ж,елтыя скалы съ прилепившимися па ихъ отвесахъ чахлыми кустарниками; подъ нами грозный потокъ, а надъ всЬмъ этимъ— яркая безоблачная синева неба...
Внезапно омрачилось небо, двинулись изъ-за горъ тучи и по-лилъ крупными каплями проливной до?кдь. Едва, едва мы усивли укрыться подъ разв'Ьсистымъ деревомъ и накрыться бурками. Лаидшафтъ сделался мрачнымъ; горы давятъ и спираютъ дыха-ше... Но минутъ черезъ пять, снова блеснулъ яршй солнечный лучъ, дождь пересталъ и снова надъ нами синева неба, обли​вающая яркимъ св'Ьтомъ огромныя камепныя стены...
Предстояла новая переправа черезъ Чортовъ мостъ—грязь на немъ превратилась въ скользкую жидкость. Скользя и оступаясь, мы снова т'вмъ же порядкомъ, одинъ за другимъ, перешли его. Также скользя по каменнымъ ступенямъ, мы добрались до лоша​дей, чтобы про'Ьхать въ поля и посмотреть каменпый древнщ крестъ.

••Про'Ьхавъ селеше по грязнымъ и топкимъ улицамъ, мы вы​ехали на широкую дорогу. Справа отъ насъ по отлогому склону горы поднимались кукурузпыя поля. Посреди ихъ поставлепъ боль​шой каменный, четырехъ-конечный крестъ грубой работы. Странно было вид'Ъть этотъ христаанскш памятника среди мусульманской страны, гЬмъ бол'Ье странно, что чеченцы питаютъ и теперь еще некоторый страхъ передъ этимъ крестомъ.

· Что это за крестъ? — спрапгаваемъ у проводпика.

· Не знаю, старые люди еще поставили его, — отв'Ьчаетъ онъ.

· Зач'Ьмъ же онъ стоитъ среди поля?

· Когда стоитъ плохая погода, дождь долго идетъ или за​суха, то веЬмъ ауломъ собирались къ кресту и перевертывали его: тогда погода менялась. Если нужно дождя —дождь пойдетъ, нужно солнца—хорошая погода будетъ. Поэтому и урожай всегда былъ.

· А теперь не делаете разве этого?

· Старики д'Ьлали давно уже, а мы н'Ьтъ.

На кресте ни надписей, пи зпаковъ; никто не зпаетъ, какъ онъ сюда попалъ.

Мы вернулись въ Шатой.

Въ тотъ же день мы отправились изъ Шатоя осмотреть башни   двухъ братьевъ, предагпе   о  которыхъ я привелъ   выше.

Дорога шла, то поднимаясь, то опускаясь; пришлось переехать Аргунь но недавно построенному мосту; зат'Ьмъ снова подъемъ, и на площадке кукурузныя поля. Бережпо ступаетъ лотиадь по узкой меж'Ь, избегая давить копытомъ молодыя поросли куку​рузы. С.тЪва густой кустарникъ. Наконецъ, и л^съ. Оставивъ ло​шадей, мы пошли но узкой тропинк/Ь, усеянной б'Ьлымъ щебнемъ; доролива вьется меладу вековыми стволами буковъ и грабовъ, густыя ветви которыхъ низко нависли надъ землей. Свежестью и прохладой дышетъ въ лесу; птицы изредка перелетываютъ съ ветки на ветку; кое-где ирогаумитъ быстрая ящерица и остано​вится подъ упавшимъ листомъ. Часто приходится наклоняться, чтобы пройти подъ ветвями; часто при подъемахъ скользить и надаешь на острые камни, покрываюиуе тропинку. Еще одинъ подъемъ, и вы у стены башни. Это башня младшаго брата; въ несколькихъ шагахъ—башня старшаго. По узкой тропипке пробираешься къ ней, загибаешь за уголъ, чтобы увидать входъ, и невольно схва​тываешься за стену, чтобы не поддаться головокружешю, объ​явшему васъ при виде глубокой пропасти подъ вашими ногами. Крутой склонъ горы поросъ лесомъ; внизу бурная Аргунь, влево ущелье, вправо—широкая долина, въ глубине которой виднеются зубчатыя башни Шатоя; а дальше—все горы. На противопололс-номъ берегу Аргуни раскинуты въ несколько рядовъ бе.шя па​латки солдата; производится упражнение въ маршировке, доле-таютъ отдаленные звуки воеинаго оркестра, играющаго какой-то победный маршъ; а передъ вами руины, могучая башни, надъ ко​торыми пронеслось не мало вековъ. Ихъ мгаистыя стены гово-рятъ вамъ объ иной культуре, о давнихъ битвахъ и осадахъ, о надшихъ въ бою герояхъ... Но время прошло: он4 пусты, верхушкамъ ихъ грозитъ падеше и въ местахъ, где лшли и за​щищались обитатели этихъ башенъ, появилось иное племя съ иными обычаями...

Мы вошли въ башни; несколько летучихъ мышей шарахну​лись изъ угловъ и, безпокойно ударившись крыльями то объ одну стенку, то о другую, вылетели. Въ башняхъ ничего не оказа​лось; по оставшимся углублсшямъ въ стенахъ можно било за​ключить, что оне имели несколько (4 — 5) этажей; окна узшя, полукруглый; дверь невысокая, съ полукруглой аркой, приподнятая надъ землей аршина на два съ половиной. Было время, когда не​обходимость заставляла людей жить въ этихъ башняхъ, подъ по-стояннымъ страхомъ непр1ятельскаго нашеегая, и пе позволяла имъ даже дверь делать на земле...

Мы сели у стены башни подъ деревомъ. Вдали, вдоль до​роги, поднимающейся въ горы, виднелось несколько каменныхъ могильныхъ столбовъ, поставленныхъ то прямо, то наклонно.

· Что это?—спросилъ я у проводника, указавъ на столбы,, чтобы вызвать его на разговоръ.

· Могилы убитыхъ во время возсташя Шамиля; много ихъ было, имъ и поставили столбы эти.

· А ты помнишь хорошо Шамиля?—спросилъ я.

· Еще бы, самъ воевалъ вместе съ нимъ,—и лицо старика озарилось улыбкой, и въ глазахъ блеснулъ огонь.

· Вотъ недалеко было отсюда,—началъ онъ и сталъ пере​давать разсказъ объ одной схватке чеченцевъ съ русскими, въ которой онъ былъ раненъ. Съ жаромъ разсказывалъ старикъ; чего онъ не могъ выразить словами, онъ пояснялъ жестами; легкш румянецъ покрылъ его загор'Ьлыя, морщинистыя щеки, и онъ одну за другой передавалъ намъ кровавыя сцены кавказской войны.

· Много было убито, много,—заключилъ онъ свой разсказъ и смолкъ.

Солнце садилось, пора было домой.

П.
Въ горахъ Чечни.
ОеЬдланныя лошади стоятъ у крыльца. Чеченцы не разъ при​ходили заглядывать въ комнату, скоро ли все будетъ готово. Стар​шина, который долженъ насъ проводить до аула, допиваетъ ста-канъ чая; мы увязываемъ посл'Ьдтя вещи. Наконецъ, все готово; сакъ-вояжи уложены въ переметныя сумы и привязаны къ выоч-нымъ лошадямъ. Еъ нашимъ свдламъ иривязываютъ бурки. На​конецъ, мы тронулись въ путь, напутствуемые добрыми пожела-шями хозяйки и любопытными взглядами обывателей. Путь пред-стоялъ далекш: черезъ горы на Владикавказу дорогу намъ обе​щали трудную.

Черезъ несколько времени мы выехали изъ-за густого ореш​ника на плоскогорье, покрытое зеленой, цветущей травой; за​стоявшаяся вода, въ виде огромныхъ св'Ьтлыхъ лужъ, разнообра​зила местность, отражая въ св'Ьтлыхъ водахъ синее небо. Слева поднимался хребетъ; передъ нами раскинулся аулъ. Старики, взрослые и малолътше, все высыпали къ аулу, чтобы посмотреть на про'взжихъ. Когда мы подъехали къ нимъ, они окружили насъ, говоря какое-то приветсттае на своемъ языке, и ласково пожали намъ руки. Когда мы тронулись въ путь, они снова проводили насъ кр'Ьпкимъ рукопожаттемъ и пожелашемъ счастли-ваго пути и того, чтобы ихъ горы и народъ понравились намъ. Поднимаясь незаметно, мы наконецъ подъехали къ зеленой, огром​ной горе, крутымъ спускомъ падающей на плоскогорье. Едва за-

м4тно вилась извилистая, полуаршинная тропинка по ней вверхъ до самой вершины. По этой тропинке и лежалъ нашъ путь. Ло​шади, скользя по мокрой земле, съ трудомъ переставляли ноги; несколько разъ оне останавливались и, тяжело дыша, старались освежиться, съедая высокую траву, ростущую по склону горы. Медленно, но мы поднимались все выше и выше. Скоро вершина, а за ней, повидимому, снова плоскогорье, гд'Ь легко будетъ и ло​шадямъ. Еще усил1е, и мы на вершине. Но вместо ожидаемаго плоскогорья передъ нами снова крутой склонъ горы, падаюнцй далеко внизъ. Дорога ведетъ по вершине хребта узкой тропой, часто пересекаемой каменными гладкими глыбами, по которымъ лошадь скользить, грозя каждый мигъ упасть внизъ. Справа, внизу подъ склономъ виднеется плоскогорье съ ауломъ; дальше, зна​чительно ниже—все горы, покрытия лесомъ, а за ними далекая ровная степь и едва приметная станица Воздвиженская. Мы на второй, альшйской цепи кавказскаго хребта. Степь уходить куда-то далеко, далеко, а горы, которыя при въезде въ нихъ изъ Воз-движенскаго казались громадными, каясутся теперь ничтожными холмами.

Сйва—крутой откосъ, падающш въ зеленую котловину, обрам​ленную громадными зелеными горами; деревьевъ нетъ, везде только горы, пороспйя травой, а дальше все таюя же зеленыя верхушки горъ безъ конца теряются въ синемъ небе. Ни души, ни звука, все пусто въ котловине и по склонамъ, точно нога че​ловеческая не бывала здесь. Но какая чудная панорама съ обеихъ сторонъ! Облако яабежитъ на солнце, и вотъ тень окрасить ярко-зеленую траву темнымъ цве-гомь; тень движется, колеблется, пяы-ветъ—и снова ярко блестятъ на солнце, словно изумрудныя, горы.

Чемъ-то таинственнымъ и сказочнымъ отзываются эти горы. Справа отъ насъ видны людсмя селешя: тамъ жизнь, тамъ люди, тамъ живой и знакомый намъ М1ръ. А слева пустыня, безъ жизни и звука,   безъ людей,   одна безстрастная  и роскошная природа.

Овежш воздухъ вливаетъ въ васъ бодрость, и вы, крепше и теломъ, и духомъ, продолжаете путь.

Незаметно подкравшись, густое облако заволакиваетъ вне​запно и панораму, и небо. Густой туманъ и вокругъ, и надъ вами. Сырая мгла осаждается мелкими каплями на бурке, про-низываетъ васъ; холодъ и сырость проникаютъ до костей. Туманъ сгущается, проводникъ осторожнее едетъ; лошади сами ступаютъ какъ будто более бережно.

— Плохая дорога, — произнесъ проводникъ сквозь зубы и замолчалъ, вглядываясь пристально внередъ.

Действительно, дорога плоха—тропинка узкая надъ пропастью, сырость и хододъ кругом».

Начался спускъ по скользкой тропе. Туманъ р'БД'Ьгь; сквозь дымчатую мглу можно уже было различить, какъ далеко внизу, въ котловине ярко гор'Ьли солнечпые лучи, обливая ее св'втомъ. Наконецъ, мы совсвмъ выехали изъ тучи, и снова роскошный ландшафтъ открылся передъ нами, а надъ нами снова заблестело синее небо. Лить вершину только-что нами покинутой, горы заволакивала серая туча, края ея колебались, то расползаясь, то вновь соединяясь въ плотную массу и, наконецъ, распадаясь на множество   узкихъ,   еврыхъ  полосъ,   ползавшихъ по горе,   какъ

гигаитсшя зм'Ьи.
Мы остановились у небольшого горпаго ключа, вытекавшаго изъ горы и производившаго легки, однообразный гаумъ отъ па-дешя воды на камешки. Узкая струя воды пересекала тропинку и, стекая по склону, терялась въ густой траве. Дальше дорога, извиваясь, падала въ котловину, поднималась на новую гору и терялась за ней.

Напоивъ лошадей, мы двинулись дальше. Спустившись въ котловину, все какъ будто повеселели; пашъ переводчикъ Саадула неумолчно болталъ то по-чеченски съ про​водниками,   то съ нами, подъ'взжалъ то къ одному, то другому, смъялся и шутилъ. Саадула, челов'вкъ небольшого роста; узкое за​горелое лицо, выразительные неболыте черные глаза. Острижен​ный коротко, какъ и все горцы (носить длинные волосы считается неприличнымъ),   опъ   подстригалъ   по-модному   свою   небольшую бородку. Онъ былъ ингушъ, кончилъ курсъ въ горскомъ училище, выпесъ   оттуда   некоторое   понятте о нашей   литературе   и пре​имущественно о Пушкине,   котораго  любилъ   цитировать, и до​вольно свободно владелъ русскимъ языкомъ. Онъ служилъ нере-водчикомъ у вице-губернатора въ Владикавказе. Живя въ городе, опъ обтесался, франтовато носилъ черкеску, папаху и башлыкъ, заменилъ родные чувяки (туфли изъ мягкой кожи безъ каблуковъ) хорошими болотными сапогами съ узкимъ носкомъ и неимоверно высокими каблуками. Живой, вечно   двигающейся, даже сидя на лошади, онъ постоянно вертелся то въ одну, то въ другую сторону и болталъ. Служба дала Саадуле особый отпечатокъ сравнительно съ другими чеченцами и ингушами. Онъ получилъ известную выправку и сдержанность въ маиерахъ и развилъ до высокой степени свой природный тактъ. Теперь, выехавъ на котловину, где онъ могъ раз​вернуться, Саадула погналъ   свою лошадь   и сталъ   джигитовать, останавливая и поворачивая   свою лошадь на всемъ   скаку. Все

весело говорили, всвмъ было какъ-то особенно легко. Мы заку​рили папиросы; ироводпики тотчасъ подошли къ памъ и попро​сили ихъ у наст»,—лакомство столь редкое среди горцевъ, куря-щихъ обыкновенно махорку. Я, следуя нашему обычаю, нодалъ мой портсигаръ проводнику и ожидалъ, что онъ возьметъ одну папиросу. Но не тутъ-то было; онъ загребъ своими пальцами цЪлыхъ пять, затБМъ потянулся еще и взялъ столько же; одну онъ закурилъ, друпя спряталъ подъ шапку, приветливо улыбнув​шись и съ благодарностью иожавъ мне руку. Впоследствш я принялъ другой методъ угощешя папиросами, бояс! совсемъ остаться безъ нихъ.

Мы подвигались впередъ. Вскоре новыя трудности—рядъ пе​ремежающихся крутыхъ подъемовъ и спусковъ. Тропа то подни​малась надъ пропастями, то круто спадала внизъ. Виднелись тамъ и здесь лужайки меледу двумя скалами, и среди зеленой травы огромные обломки скалъ, словно брошенныхъ сюда гигантской рукой. Лошади, тяжело дыша, поднимались на горы и, бережно ступая, спускались по каменной дороге.

Спускамъ и подъемамъ, кажется, нбтъ конца; только-что поднимешься, снова предстоитъ спускъ; спустишься—ужъ передъ вами выростаетъ новая скала съ такой нее тропинкой. И такъ безъ конца...

Но зато каше дивпые виды открываетъ вамъ каждый новый спускъ и каждый, новый подъемъ: то св&глыя лужайки, то мрач-ныя отвесныя стены скалъ; а вдали все тв же зеленыя горы, манягадя къ себе. Речка, текущая у подошвы горы, кажется узкой, светлой полоской, зелень кустовъ сливается съ зеленью травъ,— выше, все выше. Вотъ и вершина, покрытая густыми травами и пестрыми цветами. Нужно дать отдыхъ лошадямъ. Мы распо​лагаемся на буркахъ; чеченцы забавляются стрельбой изъ писто-летовъ, стараясь попасть черезъ пропасть въ кустарннкъ, пршгв-иивнпйся къ камепной глыбе»; эхо разноситъ гулше выстрелы, пока, наконецъ, рокотъ не замретъ въ отдаленш.

Дальше все те же горы, те же узшя тропинки, та же сочная зелепая трава, да изредка светлый ключъ.

· Скоро ли Нашхой? — спрашиваемъ у Саадулы. Это первая цель нашей поездки.

· Сейчасъ, какъ гору проедемъ.

Однако одна гора сменяетъ другую, подъемъ сменяется спу-скомъ, но Нашхоя не видать. Иногда, глядя съ вершины горы, покажется, что внизу лепятся сакли, но подъезжаешь ближе — это огромныя каменныя глыбы, разброеанныя по горе.

Пропущены Стр.498-499

—
Да, балуется, только вы ему не давайте, отецъ разсер-
дится,—отв'Ьчалъ онъ.

Чоча помолчалъ, но по всей его фигуре я видблъ, что онъ хочетъ что-то сказать и ждетъ.

· Я васъ просить хогблъ,—началъ онъ, опуская въ землю глаза: — не попросите ли вы генерала (такъ называли чеченцы главу нашей экспедищи, проф. М.), чтобы онъ помогъ поступить мп'Ь въ реальное училище. Я теперь въ горскомъ училище, — продолжалъ онъ,—хотелось бы въ реальное, я тогда бы дальше пошелъ въ Москву или Петербурга, а теперь хоть во второй классъ.

· Вамъ сколько лить?—спросилъ я.

—  Шестнадцать, да это ничего; и отецъ хочетъ, чтобы я по-ступилъ, только денегъ у него нить платить. Нельзя ли попро​сить генерала, чтобы онъ помогъ поступить па казенный счета?

Я, разумеется, об'Бщалъ передать его просьбу „генералу", и въ тотъ же вечеръ сообщилъ проф. М. о просьбе Чочи; онъ отнесся очень сочувственно и действительно обещался хлопотать и исполнилъ свое объщате по пргвзд'Б въ Владикавказъ.

Я сообщилъ Чоче, что „генералъ" обещался хлопотать за него; у него зашли глаза и лицо озарилось радостной улыбкой.

—
Ну, теперь, значить, я поступлю, если генералъ будетъ
хлопотать, —сказалъ онъ:—и отецъ сказалъ мн'Ь, что если гене​
ралъ будетъ хлопотать—дело устроится.

Бедный Чоча,—не суждено было исполниться . его мечтамъ: несмотря на всб хлопоты нроф. М., наГ сочувств1е начальника области и вице-губернатора,—ему отказали въ пр1еме, такъ какъ возраста его былъ признанъ слишкомъ больтимъ для 3-го класса, куда онъ намеревался поступить; его утишили тЬмъ, что обещали добыть ему м'БСто переводчика...

Прошелъ цЬлый часъ, ужинъ все еще не былъ готовъ. Я вернулся въ кунацкую и сталъ терпеливо дожидаться, когда,, наконецъ, намъ можно будетъ предаться благотворному сну. Наконецъ, принесли низенькш, кругленькш столикъ, на котороыъ было поставлено деревянное блюдо, обложенное кругомъ кусками жарепыхъ бараньихъ реберъ; по средине блюда была насыпана соль; между кусками баранины лежали нарезанные узкими по​лосками куски хлеба, „чуреки", изъ непросеянной муки, преснаго, крайне тяжелаго, но вкуснаго, пока онъ мягокъ. Мы принялись за еду.

Ну, теперь конецъ; однако нетъ: унесли этотъ столикъ и принесли другой, съ такимъ же деревяннымъ блюдомъ и съ ку-сками вареной баранины; на блюде красовались баранья голова и курдюкъ. Пришлось отведать и этого блюда; ели его, какъ и первое, руками, обмакивая куски въ небольшую миску съ бе-лымъ, кислымъ и довольно вкуспымъ соусомъ. Гость, если онъ человекъ воспитанный, доля^енъ непременно отведать отъ головы, грудинки и курдюка, иначе хозяииъ есть не будетъ. Остатки пашей трапезы носились остальнымъ чеченцамъ, пр1ехавшимъ съ нами. После нихъ остатки посылались жеищииамъ.

После ужина сыпъ хозяина подалъ намъ воды умыть руки и повелъ насъ спать.

Едва мы сели, кто на постель, кто на полъ на тюфякъ, и стали съ себя стаскивать сапоги, какъ къ каждому изъ насъ подскочили сыновья хозяина и услуягливо стали помогать памъ. Мы было-воспротивились.

— Это у пасъ такъ всегда,—сказалъ Саадула:—хозяева сни​маюсь сапоги у гостей.

Пришлось покориться — началось торжественное раздвваиье. Наконецъ. мы въ постели; сыновья хозяина, пожелавъ памъ доб​рой ночи и пожавъ руки, вышли изъ комнаты. Мы заснули крепкимъ сномъ измученныхъ дорогою людей.
На следующий день насъ разбудилъ постоянный скрипъ две​рей, ведущихъ въ нашу комнату; черезъ щелку выглядывали лица жепщинъ, любоиытствующихъ посмотреть на пасъ,—удоволь-егае, котораго оиб были лишены въ предшествующи вечеръ, такъ какъ оне не имеютъ права входить въ общество мужчинъ безъ приглашешя.

Вскоре явились сыновья хозяина и началось торжественное одеванье.

Хайбахъ расположенъ террасами на уступе горы; внизу въ ущелье течетъ небольшая речонка. Передъ ауломъ возвышаются громадпыя горы, норосппя мягкой, сочной, зеленой травой. Надъ ауломъ у дома нашего хозяина возвышается узкая четырехъ-уголь-ная башня, съуяшвающаяся кверху и покрытая шатровидной крышей. Мы осмотрели ее; она была пуста, лишь множество голубей гнездилось въ ней, наполняя пустые своды своимъ вор-кованьемъ.

'—  Когда эта башня построена?—спросилъ проф. М. хозяина.

— Давно, много поколетй назадъ,—и старикъ сталъ пере​бирать, сколько поколешй прожило и защищалось въ этой башне; но разсчету оказалось, что ей более четырехсотъ лета.

Сбоку, у входа въ башню, вставлена громадная плита съ высвченнымъ на пей изображешемъ руки; падъ входомъ еще плита съ орнаментами и крестами, выше еще нисколько кре-стовъ, но все это вставлено въ безпорядкЬ; ясно, что башня построена изъ матер1ала, достакленнаго изъ разборки стараго здашя, по всбмъ вгвроят1ямъ—церкви. Потомокъ-магометанипъ или язычникъ разобралъ хрисйанскШ храмъ, въ которомъ некогда молились его предки, и выстроилъ изъ нихъ оплотъ для всего аула, въ которомъ защищались и отсиживались мпого поколйтп; грозно и неприступно смотритъ багаия па лежащее далеко внизу у ея осповатя ущелье.

За ауломъ, по склону горы, виднеются развалины н-йсколькихъ башепъ; были ли онъ- оплотомъ для жителей до построешя новой банши, остатки ли это прежняго селешя, которое, быть можетъ, изъ узкихъ щелей своихъ башенъ обстреливало предковъ жите​лей ныиъшняго Хайбаха—жители сказать не могли. Около башни чистый утрамбованный дворъ съ углублешемъ по срединъ; здесь расположены конюшпи и загопъ для скота. По бокамъ невысокая строетя, съ плоскими крышами, дома обмазаны белой глиной; все замечательно чисто и опрятно. Строетя состоять изъ двухъ корпусовъ: одипъ более длинный, имйющш две комнаты; дру​гой прил'вплепъ къ первому—это кунацкая.

Въ одной изъ жилыхъ комнатъ, въ которой обыкновенно и помещается семья, находится священный очагь съ цепью и при-в'1!1паннымъ къ нему котломъ. Этотъ очагъ и цлть считаются священными; пеуваяштельное отношегпе къ нимъ навлекаетъ кровную месть. Очагъ составляете вмъсгл съ тъмъ и убежище для пресл'Ьдуемыхъ кровниками; убшцъ- стоиа"ь вбежать въ любую саклю, схватиться за священную цъпь, и онъ считается родствен-живомъ хозяина, не моясетъ быть выданъ врагамъ.

Другая комната тоже жилая; на полкахъ разставлены въ изо-билш огромпыя м'бдныя блюда, чашки, подушки, тюфяки и т. п. Везде чрезвычайная чистота: длинные утрамбованпые полы везде чисто выметены, степы выбелены изнутри, какъ и снарз'лш; мало лишь света, который проникаетъ черезъ дверь и черезъ малень​кое четырехъ-угольное окошечко безъ стеколъ, прикрываемое на ночь деревянной ставней.

Лошади оседланы; хозяинъ ласково ировожаетъ насъ и дру​жески жметъ нашу руку. По обычаю, онъ самъ долженъ былъ бы проводить насъ до следующаго селеш'я, но, пользуясь своими летами, опъ послалъ съ нами двухъ изъ своихъ сыновей. Мы предложили ему денегъ за ночлегъ и расходы, которые  онъ по несъ, кормя насъ и нашихъ провожатыхъ баранами. Онъ отка​зался, и если бы взялъ, то иавлекъ бы на себя нарекате всего аула; оставалось ограничиться подаркомъ да раздачей его жене, дочерямъ и маленькимъ д'Ьтямъ серебряной монеты не въ каче​стве платы, а въ качестве подарка; монеты эти поступаютъ въ собственность получившихъ ихъ; девушки делаютъ себе изъ нихъ мониста.

Мы тронулись въ путь, то поднимаясь по крутымъ склонамъ горъ, то опускаясь по крутымъ тропинкамъ, извилисто падаго-щимъ впизъ. Здесь я подивился па нашихъ лошадей. Соверишвъ вчера девятичасовой переездъ по крайне трудпымъ дорогамъ, оне, какъ ни въ чемъ не бывало, весело шли впередъ, перехва​тывая по дороге то справа, то слева сочную траву. Еще больше подивился я и на нашихъ проводииковъ. Они, пройдя вчера весь путь почти пешкомъ, шли весело по горамъ сегодня. Одинъ изъ пихъ, не садивпийся ни разу вчера на лошадь, не жало​вался на боль въ ногахъ, хотя острые камни доляшы были да​вать себя чувствовать босымъ погамъ; онъ легко и сегодня взби​рался на горы, лишь изредка, для отдыха схватывался за хвостъ идущей передъ нимъ лошади, которая и вывозила такимъ обра-зомъ своего хозяина,   къ общему удовольствие вевх/ь чеченцевъ.

Проезжая по улицамъ аула, мы встретили несколько Ягенщинъ, которыя при виде насъ тотчасъ сходили ст. дороги и, обернув​шись къ памъ спипой, наклонялись,— таковъ местный обычай выражения жепщинами своего подчинешя мужчинамъ.

Мы снова стоимъ на вершине горы. Подъ нами широкая долина, на дне которой блещетъ тихими водами горное озеро; зеркальная поверхность его отражаетъ въ себе и синее небо, и зеленую траву. Какъ пр1ятно было встретить сравнительно боль​шой басссйнъ воды; отвыкнпй отъ болыпихъ водъ, глазъ съ жадностью всматривается въ это озеро, точно случайно брошен​ное среди горъ. Местные жители, какъ будто сознавая, что озеро страпнымъ образолгъ попало въ эту местность, притшсываютъ этому озеру сверхъестественное происхождете; проф. М., разсира-шивая местныхъ жителей,. узналъ, что о происхожденш этого озера ходить следующее предаше: былъ некогда божественный быкъ; запрягать его въ плугъ считалось грехомъ; какъ-то разъ, однако, надели па быка ярмо и запрягли въ плугъ. Быкъ не противился; когда стали пахать какъ разъ на томъ месте, где теперь озеро, то случилось чудо: провели борозду—показалась вода, провели другую—стало болото; провели третью—вода зато​пила местность и образовалось озеро; божествеппый быкъ исчезъ, а озеро считается священнымъ; пить воду его тяжкШ гр'Ьхъ; рубить деревья, ростущш въ небольшомъ количестве на берегу его, тоже гр$хъ, за который посл'вдуетъ быстрое наказание. И действительно, тихое, какъ будто коварное и мрачное озеро не​вольно наводить на мысль, что въ немъ живетъ и кроется тай​ная, неизвестная человеку, сила; Г. Ипполитовъ, бывшш никогда пачальникомъ округа, при объезде его записаль следующее инте​ресное предаше объ этомъ месте:

„Давно, давно пришли черезъ горы сюда на озеро фиренги (такь называютъ чеченцы западныхъ европейцевъ) и построили на гор-в у этого озера монастырь, а подле него и селеше, и на​садили деревья у озера, и чеченцы жили въ мире съ фиренгами; они учили чеченцевъ хрисйапству, и те охотно слушали ихъ проповедь и посещали построенный фиренгами монастырь. Такъ долго жили въ согласии чеченцы съ фиренгами. Но мало-по-малу отношение взаимпыя изменились. Европейцы стали притеснять м'встпыхъ жителей, творили насилия надъ женщинами и девуш​ками, и чечепцы возмутились. Они ополчились на пришельцевъ, подступили къ ихъ селетго, завязалась кровавая, долгая, упорная битва. Накопецъ, чеченцы сломили силу фирепговъ, и гв принуж​дены были оставить Чечню и удалиться изъ горъ. Монастырь пригаелъ въ развалины, селеше ихъ исчезало. Но долго еще мест​ные жители, утративъ изъ памяти учете Христа и заиЗшивъ его сначала язычествомъ, впо<угвдствш и магометанствомъ, продол​жали съ особымъ уважетемъ относиться къ разрушенной святыне хриейанъ. Два раза въ году они вевмъ ауломъ отправлялись на гору и творили жертвоприношетя, взывая о хорошемъ урожае и жизни счастливой. Деревья, ростушдя у берега озера Галант-чежъ, считаются потомками гвхъ деревьевъ, которыя были насаж​дены здесь пришлыми фиренгами".

Мы спустились къ озеру; вблизи оно еще лучше, тЬмь издали; кагля чудныя, тих1Я, зеркалышя сишя воды; озеро недвижно, та-инственно. По другую сторону его виднеется высокая пирамидаль​ный гора, покрытая зеленой травой, а на самой вершине горы, да​леко подъ небесами, виднеются кашя-то развалины. Не остатки ли это монастыря фиренговъ?..

Еще крутой спускъ, переездъ черезъ речку—и мы въ Галантчеже. Говоря объ аулахъ, я долженъ упомянуть о расположены жилыхъ мевсть въ Чечне. "Едете вы несколько часовъ—ни души, ни постройки не встретите на пути. Все пусто, нетъ призпаковъ человеческаго жилья, и не будь узкой дорожки, по которой вы едете,   можно   было бы думать, что никогда человеческая душа не заходила сюда. Потомъ вдругъ блеснуть передъ вами стены саклей, башни цельная и полуразрушенная, и вверху, и внизу, то по одну сторону речки, то по другую. Вы въ какомъ-ни-будь горскомъ обществе; оно носить назвате, напр., Нашхой, Галаитчежъ и т. п. и делится на несколько ауловъ, изъ кото-рыхъ мпопе населепы исключительно родственниками... Ясно, что жители, разееляясь изъ одного аула, не решались уходить далеко другъ отъ друга и старались жить, имея въ виду своихъ соседей, чтЬ стапетъ понятнымъ, если вспомнить, какъ небезопасна была жизнь въ Чечне еще въ столь недавнее время. Постоянная войны, междоусобия заставляли гвепо сплочиваться родственни-ковъ въ единое плотное гвло, защищать другъ друга, отстаи​вать, выручать изъ беды...

Мы находились теперь въ галаитчежскомъ обществе. Аулы лепились недалеко друга отъ друга, то по склонамъ горъ, то по ихъ уступамъ, то возвышали гордыя головы своихъ багаенъ на вершинахъ холмовъ.

Аулъ Галантчежъ, куда мы направлялись, расположенъ на правомъ берегу небольшого горнаго потока; онъ весь представ​ляете изъ себя груду полуразрущенныхъ башенъ. Къ ихъ стЬ-намъ лепились неболышя, низшя здашя саклей, где обитаютъ по​томки владельцевъ древнихъ башенъ. Издали Галантчежъ пред-ставляетъ большую развалину, точно остатокъ большой некогда кре​пости. Подьвзяаешь ближе и видишь, что каждая сем] я владеетъ своей башней, что каждая семья считала нужнымъ иметь свою кре​пость. Мы остановились у воротъ дома старшины; ворота—не что иное, какъ стена существовавшей здесь некогда башни; полукруглая арка, выложенная изъ болыиихъ камней, поражаетъ своей проч​ностью, стены башенъ построены изъ пеболынихъ неотесанныхъ или плохо отесанпыхъ камней, скрепленныхъ известью, переме​шанной съ мелкими камнями. Прочпо строили предки современ-ныхъ чеченцевъ; не одно поколете прошло, по твердыни стоять незыблемо; если многм изъ пихъ и разрушены, то не время за​ставило стены ихъ пасть: потомки разобрали прадедовешя кре​пости, чтобы изъ готоваго матер1ала построить себе убога, плохо скрепленпыя стены саклей.

За Галаптчежомъ поднимается отлогимъ склономъ гора, кото​рая на половине обращается въ отвесную неприступную скалу, широкой стеной заслоняющей отъ насъ виды и теряющейся справа и слева въ извилинахъ ущелья. На склоне поля и дальше —аулъ, а у самой подошвы отвеса—башня, грозно смотрящая на окрестность. Въ кунацкой темпо и дугано; мы вышли па галерейку передт> домомъ и сбли на пизюя скамеечки. На дворе толпились чеченцы. Они что-то оживленно говорили между собой и недоверчиво по​сматривали на пасъ. Между ними особенно выделялся одине, красивый брюнета, съ окладистой, раздвоенной внизу, черной, какъ смоль, бородой, съ сирыми, жосткими энергичными гла​зами. Онъ выступилъ виередъ и сталъ черезъ переводчика спра​шивать у проф. М. о ц'Ьли его поездки. Тотъ объясниле, насколько возможно попятнымъ для него образомъ, что онъ  вдетъ съ архео​логической   Ц'БЛЫО.

—
А правда, говорить, генералъ,—началъ оиъ,—что скоро
всъхъ чеченцевъ въ солдаты брать будута? Если это будетъ, скажи
акъ-падишаху, когда увидишь его, что мы не хотимъ быть сол​
датами; служить мы готовы, но въ солдаты не пойдемъ; лучше
уидемъ къ султану, чтшъ служить въ солдатахъ,—мрачно закон-
чилъ онъ.

Нужно заметить, что чеченцы, ингуши и осетины, насколько я могъ видъть, питаютъ какое-то инстинктивное отвращеше къ службе въ „солдатахъ". Служить въ милицш они всегда рады. Мн'Ь передавали случаи, что чечепецъ или ингушъ ждете по цЬ-лымъ годамъ вакансия, чтобы поступить въ милицш, и когда завътная мечта осуществляется, радость бываетъ для всей семьи. Поступивши! на службу считается выше, лучше своихъ собратШ, па пего всв смотрять съ уважешемъ, да и онъ самъ считаетъ себя за н'Ьчто въ родъ покровителя семьи. Но служить въ „солда​тахъ" считается позорнымъ, недостойпымъ свободолюбиваго узденя, какъ называюсь себя чечепцы, въ среде которыхе иътъ сословШ, такъ какъ все считаются равными.
Въ кунацкой темпо и дугано; мы вышли па галерейку передт> домомъ и сбли на пизюя скамеечки. На дворе толпились чеченцы. Они что-то оживленно говорили между собой и недоверчиво по​сматривали на пасъ. Между ними особенно выделялся одине, красивый брюнета, съ окладистой, раздвоенной внизу, черной, какъ смоль, бородой, съ сирыми, жосткими энергичными гла​зами. Онъ выступилъ виередъ и сталъ черезъ переводчика спра​шивать у проф. М. о ц'Ьли его поездки. Тотъ объясниле, насколько возможно попятнымъ для него образомъ, что онъ  вдетъ съ архео​логической   Ц'БЛЫО.

— А правда, говорить, генералъ,—началъ оиъ,—что скоро всъхъ чеченцевъ въ солдаты брать будута? Если это будетъ, скажи акъ-падишаху, когда увидишь его, что мы не хотимъ быть солдатами; служить мы готовы, но въ солдаты не пойдемъ; лучше уидемъ къ султану, чтшъ служить въ солдатахъ,—мрачно закончилъ онъ.

Нужно заметить, что чеченцы, ингуши и осетины, насколько я могъ видъть, питаютъ какое-то инстинктивное отвращеше къ службе въ „солдатахъ". Служить въ милицш они всегда рады. Мн'Ь передавали случаи, что чечепецъ или ингушъ ждете по цЬ-лымъ годамъ вакансия, чтобы поступить въ милицш, и когда завътная мечта осуществляется, радость бываетъ для всей семьи. Поступивши! на службу считается выше, лучше своихъ собратШ, па пего всв смотрять съ уважешемъ, да и онъ самъ считаетъ себя за н'Ьчто въ родъ покровителя семьи. Но служить въ „солда​тахъ" считается позорнымъ, недостойпымъ свободолюбиваго узденя, какъ называюсь себя чечепцы, въ среде которыхе иътъ сословШ, такъ какъ все считаются равными.

— А правда, генералъ,—продолжале все тотъ же чечепецъ,— что на пасъ наложате подать по дугпамъ, по 7 рублей съ чело​ века? Мы б'Ьдны, посмотри вокругъ себя,—и при этоме онъ кра- сивымъ жестомъ указалъ на голыя скалы, возвышавпияся передъ нами:—хлъбъ у пасъ не родится, везде камень, ч$мъ мы будемъ платить? И теперь тяжело памъ, едимъ плохо, а тогда что будетъ. Лучше же намъ оставить наши дома и идти къ султану. Такъ и скажи ты все акъ-падишаху, когда увидишь его, генералъ.

Въ этомъ роде разговоръ продолжался долго. Накопецъ, не​которые чеченцы обратились къ нашему „сахибе (господипъ) Саадуле" и просили передать проф. М. извинены, что они уйдутъ: они помогаюте одноаульцу строить саклю и слушать копчить работу. Де.цо въ томъ, что если кто строить саклю и видите, что не скоро ему управиться съ работой, онъ приглашаете всехъ одноаульцевъ помочь ему. Отказаться отъ такого приглашения считается позорнымъ. Все помогаютъ строящемуся: кто пере​таски ваетъ камни, кладетъ ихъ; кто соединяете ихъ глиной и застилаетъ мелкимъ щебнемъ. При дружныхе усиляхъ постройка скоро поспеваете. Получивппй подмогу отъ своихъ одноауль​цевъ обязанъ отблагодарить ихъ угощетемъ, для котораго обильно режутся бараны и пекутся чуреки.

На дворе осталось несколько чеченцевъ, ве томъ числе и черный, который веле разговоръ съ проф. М.

Пользуясь свободпымъ временемъ, проф. М. сталъ наводить справки относительно засвидетельствованныхе г. Ииполитовымъ остаткове монастыря и предашя о неме. Черный чечепецъ отве​чале за всехе: ничего иодобнаго у нихе не бывало, никогда они такихе вещей не слыхали и отъ стариковъ; а что касается того, что они или когда-нибудь ихъ отцы ходили куда-нибудь на по-клонете кроме Мекки, то этого никогда не бывало; мало ли чтб говорятъ про нихе люди и т. п.

Проф. М. спросилъ, что за развалины виднеются высоко на горе, которая возвышалась за озероме. Чеченеце привеле пре-дате, что жили здесь три брата, которые занимались тЬмь, что, построивъ себе жилища па разныхъ местахе дороги, поджидали убшцу одного изе своихъ родственникове, чтобы кровью смыть кровь. Потоме это жилище одного изе братьеве запустело на​верху на горе, и никто туда не ходить не только се ноклоне-шемъ, но и просто безе всякой молитвенной цели. Таке и не было возможности добиться толку отъ чернаго чеченца. Решено было лично посетить эту гору и осмотреть ея развалины.

Утроме рано мы отправились на гору, на вершине которой виднелись развалины. Нашими проводниками были старике и чер​ный чеченеце; поехале съ нами и Чоча. Дорога оставила слева озеро Галантчеже, справа несколько развалине, башене и разо​ренныхе, покинутыхе ныне селешй. Несколько разе приходи​лось сходить съ лошади и, ведя ее поде уздцы, сводить по камен​ныме, ступенеобразныме спускаме. Наконеце мы подъехали къ подошве желанной горы. Наверхъ не вело пи дороги, ни тро​пинки; мы поехали зигзагами вверхъ, пролагая новую дорогу и оставляя за собой узшй следе отъ смятой копытами лошадей сочной травы. Трудене былъ подъеме для лошадей; опе часто останавливались, отказываясь идти далее, дико смотрели внизе и тяжело дышали.

Наконеце мы видиме передъ собой уже вблизи развалины здашя и ограды; но подняться верхомъ къ нимъ было невозможно. омный камепныя плиты, то гладшя и отлошг, то обрывистыя, затрудняли последит подъемъ. Пришлось слизать съ лошадей и, карабкаясь по камнямъ и пДшляясь за ихъ выступы, тянуть за собой лошадь, которая, напрягая все силы, цеплялась, сколь​зила и спотыкалась, иногда почти вертикально вися падъ камнями.

Но дивный видъ открылся намъ съ вершины: внизу у ногь наганхъ сверкало какъ зеркало синее озеро съ ауломъ на горгЬ, дальше—Галантчежъ, еще нисколько ауловъ, слива серебряная нить ргвки, а дальше—извилистое ущелье, уходящее куда-то да​леко. За нами громады горъ, а на горизонте, р'Ьзко отделяясь отъ синя го небосклона, покрытыя снътомъ вершины.

Развалины, на которыхъ мы стояли, состояли изъ полураз-рушенпыхъ ствнъ продол го ватаго четырехъ-угольника съ окномъ на востокъ. Кругомъ невысокая полуразрушенная ограда съ тремя покрытыми арками воротами. Пока мы занимались осмотромъ раз​валишь, старикъ, черный чеченецъ и Чоча сид'Ьли на груд'Ь кам​ней, упавшихъ со здашя, покуривали и съ аппетитомъ ягевали сочный стебель высокаго растешя, находивгаагося среди разва​лишь въ изобилш; они находили этотъ стебель очень вкуснымъ. Старикъ началъ что-то разсказывать съ воодушевлешемъ; чер​ный чеченецъ что-то р'Ьзко замътилъ ему, и старикъ замолчалъ, не докончилъ своей р'Ьчи и принялся снова за стебель.

· О чемъ они говорятъ?—спросилъ я Чочу.

· Такъ, о своихъ д'Ьлахъ,—отв-вчалъ онъ иокрасп'ввъ и пе-р'впштельно.

"Уже пргвхавъ въ Галантчежъ, мы еще разъ спросили Чочу, о чемъ была р'Ьчь между старикомъ и черпымъ чеченцемъ. Тотъ признался, что ему пришлось солгать намъ.

· Старикъ началъ разсказывать про это мъ-сто, но другой запретилъ ему говорить, боясь, что я передамъ вамъ.

· Что же онъ разсказывалъ? Огр
· Говорилъ, что это м-всто называется Мизиръ-богу, и гора и развалины; что зд'Ьсь стоялъ давно у яге идолъ Мизиръ-богу, къ которому все жители приходили на поклоиегие. Да зд-Ьсь и запретилъ черный старику продолжать.

Такъ больше и не удалось намъ узнать предашй объ этомъ интересномъ м'всгб, несмотря на все самоотвержеше Чочи, ста-равшагося всеми силами разузнать подробности.

Мы въгЬхали изъ аула, направляясь въ Вауги. Опять подъемы и спуски, пропасти то справа, то сл'Ьва, узшя тропинки и зе​леные, испещренные цвътами склоны горъ.

Вауги   расположенъ   террасами по уступамъ  горы. Въ пемъдвъ баш пи—одна полуразрушенная наверху, другая цълая, еще съ крышей, внизу при въ'взд'Ь; на последней красуется изобра​жаете креста, образовавшееся изъ искусно оставленныхъ въ сгвн'в отверстш, не заложепныхъ камнемъ. Домъ и дворт. нашего хо​зяина, старшины, находятся на предиосл'Ьднемъ уступи. За ауломъ тянется огромный, гладкш уступъ горы, опирающшея въ ствну скалы.

Мы сели на дворт. въ ояшданш чая, окрул?енные толпой лю-бопытныхъ. Проф. М. показалъ имъ бумагу, которую онъ им'Ьлъ съ собой, открытый листа, написанный обязателышмъ пачалыга-комъ округа въ Шато-Ь, по-арабски. Позвали муллу, чтобы ра​зобрать ее. Черезъ нисколько времени среди чеченпевъ показался молодой, высокш, свътлый блондинъ съ окладистой бородой, съ еврыми, добрыми, ласковыми глазами. Онъ взялъ бумагу и на​чалъ ее разбирать; это и былъ мулла. Онъ былъ одъ-тъ какъ и все чеченцы: еврая черкеска, черная папаха. По внешности онъ пе имтзлъ вида духовной особы; онъ считался однимъ изъ луч-гаихъ на'вздниковъ и одпимъ изъ первыхъ джигитовъ окрест​ности. Не скоро онъ разобралъ бумагу—трудно давалась ему арабская грамота; черезъ полчаса онъ кончилъ разбирать ее и началъ слово за слово переводить ее чеченцамъ, которые все время хранили глубокое, сосредоточенное молчанье.

Въ это время иашъ хозяинъ, не обращая внимашя ни на насъ, ни на собравшихся па двор'Ь всбхъ жителей аула, растя-пулъ на двор'Ь небольшую шкуру дикой козы и сталъ творить намазъ (молитву), безмолвно повторяя заученные жесты.

Мы вошли въ кунацкую и терпъливо ягдали уашна. Черный чеченецъ, провоягавнпй насъ изъ Галантчежа въ Вауги, сид'Ьлт. веселый, улыбающшея; его суровые обыкновенно глаза блесхвли весельемъ. Опъ болталъ и см-вялся, и на вопросъ проф. М., кагае памятники древности находятся вокругъ Вауги, первый сталъ от​вечать и обстоятельно разсказывалъ все, что зналъ. Саадула спро​силъ его, почему онъ не хотйлъ въ Галантчежъ1 говорить ничего, а зд'всь указываете на памятники.

— То былъ свой аулъ, а зд'Ьсь чуягой,—отвътилъ онъ и лу​каво и вмтзегв съ гвмъ добродушно улыбался и продолясалъ передавать все, что зналъ о древностяхъ Вауги.
Взошелъ мт>сяцъ; осеребрились горы и свътлыя волны р-Ьчки внизу, засверкали сн'вяшыя вершины вдали. Все безмолвствовало, лишь изредка слышался сонный топотъ привязанпыхъ въ конюшие лошадей, да изъ кунацкой, полной народа, доносился громкш шумъ и изредка взрывъ смт>ха. Проф. М. зажегъ магшй и устроил?» иллюминацпо аулу. Нужно было видвть, какое удовольств!-е испытывали всв чеченцы; они радовались какъ д'Ьти, а изъ дверей сосЬдпей сакли то-и-д'Ьло высовывались головы любопытныхъ женщина», желавшихъ хоть издали посмотреть на диковину. Мулла иришелъ въ экстазъ: онгь сталъ просить дать ему кусочекъ магшя, и когда проф. М. от-ломилъ большой кусокъ—он'ь радовался какъ ребенокъ.

Мулла былт» ученый человъ-къ, зналъ корапъ хорошо, по этимъ не ограничивалось его превосходство надъ остальными чеченцами. Онъ любилъ богословские споры, но, зная только букву корана, не могь выдерживать ихъ долго. Спачала опъ началъ разспраши-вать проф. М. о Магомете и его жизни, желая проверить его свй-дешя, но въ скоромъ времени сынъ ислама и учитель народа сталъ въ отношенш къ проф. М. въ роль ученика: онъ удивлялся познашямъ „генерала", не могь попять, откуда у него, хрисга-нипа, столько познанШ о Магомете и его релиии.

— Много у акъ-падингаха мусульманъ въ подданпыхъ?— спросилъ мулла:—только на Кавказе они или еще гд'Ь?

Проф. М. отвътилъ ему. Мулла пршцелкнулъ языкомъ—звукъ обицй всЬмъ кавказцамъ для выражешя удивлешя.

— А много всйхъ подданныхъ у акъ-падишах а?

· 100 миллюновъ. Снова щелканье языкомъ.

· А что такое миллюнъ? — переспросить загвмъ мулла.

ДОЛГО биЛСЯ Проф. М.,   ЧТОбы об'ЬЯСПИТЬ МулЛ'Ь СЛОВО:  МШШОИЬ,

но. кажется, цифра была слишкомъ велика, и мулла все-таки не выпесъ ясиаго представлеш'я.

· Вы изъ Москвы?—спросилъ онъ.

· Да.
· Большой аулъ Москва?

· Большой.
· Жителей сколько?

· Тысячъ 800.

Снова щелканье языкомъ. И долго длился разговоръ въ та-комъ роди.

На сл'Ъдующш день намъ предстояло осмотр-вть развалины крЬпости недалеко отъ Вауги. Мы отправились, сопровождаемые старикомъ хозяиномъ и муллой. Бею дорогу шелъ веселый раз​говоръ; старнкъ подсмеивался надъ муллами, говоря,, что мулла все смотритъ, какъ бы кусокъ получше получить: режешь барана —муллй давай голову и курдюкъ; режешь курицу—мул.тЬ кры лышко. Мулла нисколько не обижался и весело см-Ьялся надъ шутками своего щнятеля.

Про'вхавъ небольшой аулъ съ полуразрушенной башней, намъ вскоръ- пришлось оставить лошадей и идти по узенькой троп-!; карнизомъ, выложенной надъ глубокимъ отв-всомт,. Трона шла кверху, часто прерывалась, образуя обвалы; на этихъ м'1;стахъ были переложены жердочки, засыпаниыя землей, такъ что обра​зовался родъ трясучаго, сильно колеблющагося моста. Черезъ низки ворота входишь во внутрь крепости, прил-вплеиной къ сгинь- въ томъ м'вств, гд^ отв'Ьсъ образуетъ глубокую, полукруг​лую выбоину въ стъчгв. Шсколько могушхъ башенъ и кръчшя доселе ствпы составляюта крепость.

Наверху подъ нав'всомь скалы каки.мъ-то чудомъ сохранился деревянный балконъ разрушенной теперь сакли; едва различаешь лежащШ на полу балкона плетень; насколько это высоко, молено судить но тому, что чеченцы забавлялись бросашемъ камней на этоте балконъ снизу; и, несмотря на свою опытность въ этомъ д'вл'Ь, только иемнопе достигали кадшемъ до балкона.

Ходить предаше, что крепость была жилищемъ сильнаго чело​века, ходпвшаго каждую почв въ набъть. Жена его съ балкона своей сакли каядое утро высматривала приходъ своего муяса. Од,1гажды, поджидая, опа увидала, что его несутъ мертвымъ; набвгъ не удался, онъ былъ убитъ. Жена, не желая пережить своего мужа, бросилась съ балкона внизъ и погибла. Съ твхъ порт, башня и крепость опусгвли.

Возвращаясь, мы были остановлены въ ау.тв любезнымъ хо​зяиномъ, который просилъ насъ зайти къ нему позавтракать, уверяя, что черезъ полчаса мы будемъ ужъ снова на лошадяхъ. Но не скоро поспъ'лъ завтракъ; болйе 1У2 часа ждали мы, пока намъ подали барана. Въ продолжеше этого скучнаго времени, хозяииъ старался развлекать насъ, играя на местной трехъ-струн-ной скрипки (па}гдырь) разные местные мотивы. Они просты, но сыгранные съ душой производятъ впечатлъчие. Особепно уда​лась нашему хозяину и'вень взятаго русскими въ плг1;нъ чеченца: слышится въ мотикб и тоска по родине, и жажда свободы, и томлеше въ цбпяхъ, и желаше мести врагамъ. Въ заключеше хозяинъ сыгралъ намъ мотнвъ какой-то русской л-вени, Вогъ знаетъ гд-в и отъ кого слы1нанпой хозяиномъ. Странно было слушать русскую и'венго, выходившую изъ-нодъ смычка чеченца среди суровыхъ каменныхъ громадъ Кавказа.
После завтрака стали заниматься стрельбой въ ц-Ьль изъ пистолета.
Пропущено стр. 512-513.

[С.514] разнообразныхъ; шатровидныя крыши высокихъ башенъ-могилъ д'Ьлаютъ его похожимъ на средневековой городъ; башни лепятся другъ къ другу, какъ бы стараясь превзойти одна другую своей вышиной, а у ихъ подножья сакли цоринцевъ, неболышя, б'Ьд-ныя, какъ и у чеченцевъ. А за ауломъ, словно городъ мертвыхъ, стоятъ по склонамъ новыя кащи (могилы четырехъ-угольныя, съ плоской крышей вышиной не более са?кени), чисто выбелепиыя, дальше—мрачное ущелье, теряющееся у поднож1я л'Ьсистыхъ горъ, за которыми вздымаются сн'Ьжныя вершины.

Мы остановились въ доме родителей невесты Саадулы. Ста-риковъ не было дома; молодая хозяйка, девочка 12-ти лъ'тъ, должна была, по обычаю, за отсутствхемъ родителей сама выйти къ намъ и приветствовать насъ. Невеста Саадулы не достигла еще того возраста, когда ей можно было выходить замужъ, ей приходилось ждать еще два года, и Саадула терпеливо ждалъ, на​копляя калымъ. Саадула им'Ьлъ уже жену, въ чемъ онъ однако почему-то стыдился признаться, но женили его на ней, когда ему было 17 .теть, по вол'Ь родителей. Жена его вскоре состарилась и поблекла отъ непосильнаго труда, который выпадаетъ на долю ингушскихъ и чеченскихъ женщинъ. Онъ не любилъ ее, и вотъ после 10-ти л'Ьтней брачной жизни онъ снова решился жениться на молодой девушке, на этотъ разъ уже по собственному выбору.

Вошла въ кунацкую эта невеста, красивая девушка, оде​тая въ малиновую шолковую рубаху и белый шолковый полу-кафтанъ. На голове тонкш белый кашемировый платокъ, вокругъ шеи—монисто. Опа быстрыми шагами подошла къ супруге проф. М. и подала ей руку. Но вдругъ, увидавъ ггЬлыхъ пять незна-комыхъ ей лицъ, въ невиданныхъ ею костюмахъ и прическахъ, она оробела, пргокалаеь къ стене и опустила на землю краси​вые черные испуганные глаза; она тяжело дышала, хотела что-то сказать, но привеиугае ей не удалось; она не скоро пришла въ себя и решилась боязливо осмотреться кругомъ и взглянуть на невиданныхъ ею доселе русскихъ.

Саадулы не было въ комнатЬ; женихъ не имеетъ права ви​деть свою невесту до свадьбы. Но онъ не любилъ слишкомъ рабски подчиняться прадедовскимъ обычаямъ и то-и-де.ио входилъ въ комнату какъ бы случайно, а на самомъ деле, какъ онъ после самъ признался, для того, чтобы видеть свою невесту.

Внезапно въ кунацкой потемнело; въ отдаленш загремелъ зловещш громъ; вотъ осветился дворъ огненной полосой молнш, и снова загремелъ громъ, но уя?е ближе и громче; гроза быстро надвигалась; свинцовыя тучи заволокли   небо, хлыиулъ обильный

дождь; молшя все чаще и чаще сверкала то краснымъ, то синимъ огнемъ, змеей пробегающимъ по тучамъ. Громъ гремелъ неумолчно, дождь лилъ проливной.

Въ кунацкой прнотилось много чеченцевъ и ингушей, частью нашихъ проводниковъ, частью зашедшихъ насъ посмотреть, и за-стигнутыхъ внезапно грозой. Въ углу сиделъ старикъ. Его-то проф. М. попросилъ разсказать сказки, катая онъ знаетъ. Старикъ не противился, подселъ къ намъ и дряблымъ голосомъ, полуза-крывъ глаза, сталъ передавать одну за другой свои нацшнальныя сказки. Саадула переводилъ. Разсказывалъ старикъ и про злую жену, и про прекрасную царевну, и про сказочныхъ богатырей, изъ которыхъ одинъ на плечахъ вынесъ цвдый аулъ съ башней. Ингуши, въ безмолвш, сосредоточенно внимали повествование  старца...


Домъ, въ которомъ мы поместились, похожъ былъ на на​стоящую крепость. Представьте себе большой четырехъ-угольный дв оръ, вымощенный огромными плитами, обнесенный высокой ка​менной стеной; невысошя ворота соединяютъ дворъ съ дорогой; слева, у самыхъ воротъ—кунацкая, за нею башня, въ иижнемъ  этаже которой помещается семья; узкая каменная лестница со ступенями шириной въ 2—2'/2 вершка ведетъ наверхъ. Тамъ тоже огромная жилая комната; изъ этой комнаты дверь ведетъ на галерею, пристроенную ко второму этажу хозяйскаго дома. Въ комнатахъ верхняго этажа башни во всю длину стены ви--ситъ огромная, тяжелая железная цепь, прикрепленная однимъ концомъ къ массивной каменной стене; на другомъ конце цепи— широки железный ошейникъ. Что это за цепь? —  спрашиваемъ черезъ Саадулу у ингуша.

· Здесь сажали русскихъ пленниковъ; надепутъ на него  ошейникъ и держатъ такъ, пока не выкупятъ его родствен​ники.

Саадула сообщилъ проф. М., что среди находящихся въ ауле ингушей, пргехавшихъ посмотреть на насъ, есть одинъ, который говоритъ, что въ его ауле есть башня, въ которой хранятся железные старинные кресты, и что онъ готовъ ихъ привезти. Онъ поехалъ; долго пришлось ждать его возвращешя; наконецъ онъ вернулся и заявилъ, что крестовъ не нагаелъ. Уже въ до​роге впоследствш мы узнали отъ Саадулы, который слышалъ разговоръ провожавтаго насъ старшины съ ингушами, что по​сланный привезъ кресты съ собой, но что старшина запретилъ ему давать   ихъ   намъ на томъ   оспованш, что если  начальство узнаете, что они никогда были христианами, то ихъ снова заста-вятъ принять христианство.

Вообще относительно релиии, какъ чеченцевъ, такъ и ингу​шей, должно заметить следующее. Некогда оба эти народа были язычниками, но уже давно, въ эпоху наибольшего расцвета силъ Грузш, когда грузипсю'е   мисеюнеры,   проникая въ самую глубь горъ, старались просветить жителей хрисланскимъ учетемъ, че​ченцы и ингуши   приняли   христианство.   Много   сохранилось у нихъ церквей,   теперь уже въ развалинахъ; на одной изъ нихъ-сохрапились   далее   грузински   надписи.   Христаанство,   однако, вскоре извратилось у нихъ;   вев язычешя веровашя, язычесме-обряды  при свадьбахъ,   при   похоропахъ   сохранялись въ среде народа. Языческая миоолопя совершенно свободно уживалась съ-верой   во   Христа,  и мало-по-малу   язычесгая   въроватя   лолу-чаютъ все болышй и болышй перевесь   и,   иакоиецъ,    оконча​тельно затемняютъ и извращаютъ христианство. Въ такомъ полу-языческомъ состоянш засталъ чеченцевъ и ингушей Шамиль, ко​торый и старался   всеми   силами водворить въ ихъ среди маго​метанство. Ему удалось это. Теперь оба эти народа—ревностные мусульмане, строго исполняющее постановлешя Магомета; въ ихъ среди встречаются   лица,   доводящая учете   Магомета до край-нихъ   пределове;   такъ,   напримъръ,   намъ   показывали въ аул& Хайрак'Ь (хамхинскаго общества) одного ингуша, который  нало-жилъ на себя   пожизненный   магометан сшй   постъ, т.-е. онъ не •к&ъ ничего въ продолжеше щвлаго дня до заката солнца; молился; онъ   также   всегда въ определенное кораномъ   время, гдъ бы и съ кЬмъ бы онъ пи былъ.  „Хоть гора падай на него во время молитвы,-—говорили про него ингуши,—онъ не подвинется, пока не окончить своей молитвы".

Мусульманство действительно вытеснило мнопе обряды, жив​ице прежде среди чеченцевъ и ингушей; такъ, напртгвръ, по-хоропы, которыя прежде сопровождались положешемъ въ могилу покойника сосудовъ съ нищей и платьемъ и любимыхъ вещей покойника, заменились теперь похоронами по обряду магометан​скому. Но и теперь еще въ мысляхъ чечепцевъ и ингушей живы мнопя чисто язычешя веровашя, жива своя миеолопя, которая ведетъ къ различнымъ обрядамъ. Хриспанство тоже не осталось безъ следа въ ихъ в'Бровашяхъ. Развалины хриеианскихъ свя​тынь и теперь чтутся ими; совершаются къ пимъ торжественный шесгая во время хриеианскихъ праздниковъ. Я говорилъ уже о такихъ ходахъ и жертвоприношешяхъ на Мизиръ-богу, и мы еще не разъ встречались   съ   подобпыми   святынями   въ   земле ингушей. Присяга самая торжественная приносилась до послед​него времени на развалинахъ хриеианскихъ святилищъ. Обви​няемый являлся къ часовне какого-нибудь святого и, сиявъ съ себя шапку, обращаясь къ небесамъ, говорилъ: „если я пови-ненъ въ томъ, въ чемъ подозреваетъ меня такой-то, то пусть накажетъ меня и моихъ родствепниковъ такой-то святой (тотъ, которому часовня посвящена) и все святые; да лишусь я потом​ства, если говорю неправду". И на принесшаго такую присягу жители смотрели съ ужасомъ и избегали съ нимъ встречи е). Какъ па интересный прюгвръ живучести обрядовъ, можно ука​зать еще то, что чеченцы и ингуши, входя въ развалины хри​еианскихъ храмовъ своихъ, утратившихъ въ настоящее время свое первоначальное зпачеше, снимаютъ и теперь шапки.

Кромѣ развалинъ церквей и часовенъ христiапскихъ, они считаютъ священными мѣстами еще тѣ, гдѣ нѣкогда, по пре​данiю, стояли кресты, къ которымъ въ стародавнее время ходили молиться; и теперь мимо многихъ подобныхъ мѣстъ, хотя отъ этихъ крестовъ не сохранилось и слѣда, мѣстные жители ходятъ съ суевѣрнымъ страхомъ, набожно снимаютъ шапки и кланяются. Считаются у ингушей священными и многiе лѣса — это священныя рощи, посвященныя тому или иному святому; входятъ въ нихъ со страхомъ, рубить деревья строго запре​щается. Таковы, напримѣръ, священныя деревья около озера Галантчежа въ Чечнѣ и роща за ауломъ Мецхалемъ, въ землѣ ингушей.

Упомянувъ о релипозпыхъ веровашяхъ чечепцевъ и ингу​шей, о тбхъ наслоешяхъ, которыя постепенно, веками склады​вались у нихъ, уступая то учепио хриспанетва, то корана, но никогда окончательно не исчезавшихъ и продолжающихъ доныне сохранять свою жизненность и силу, я позволю себе привести здесь и интересный обычай, записанный у чеченцевъ Аргунскаго округа г. Ипполитовымъ. Новобрачная остается несколько дней после свадьбы въ доме и никому пе показывается; по проше-ств1и пяти-шести дней после свадьбы, она, взявъ кувгаинъ и чашку съ блинами, отправляется въ сопровождеши женщинъ къ реке; во время шесиня все поютъ песни и играютъ на ьгвет-ныхъ инструментахъ. Придя къ реке, новобрачная прокалывала одинъ за другимъ блины и бросала ихъ по одному въ реку, после чего она черпала воду и возвращалась домой. После этого 
даетъ, спускаясь по нимф. Подъ вами огромная, гладкая, серая сгБна, оканчивающаяся глубоко внизу, у берега речки, которая сильно шуыитъ, несмотря на свое мелководье.

Крутой поворотъ и ущелье расширяются. Слева поднимается небольшая гора, вся заросшая .гбсомъ, частью лиственнымъ, частью сосновымъ; резко выделяется яркая зелень грабовъ и ясеня среди темнаго, мрачнаго цвета хвойныхъ деревьевъ. Еще поворотъ и новая гора, заросшая л'всомъ, выростаетъ передъ вами, а справа мрачно стоять крутыя, безмолвныя, мертвенпыя еврыя скалы.
Чѣмъ дальше, тѣмъ больше и больше лѣсистыхъ горъ подни​мается слева, твмъ выше и выше выростаютъ мрачныя скалы справа. Внезапно скалы прерываются, ущелье ншрокимъ устьемъ впадаетъ въ большую, поросшую ярко-зелепой травой, котловину. Цтвва все тв же покрытая съ подошвы до вершины лесистая горы; затвмъ л'Ьса р'вд'Ьютъ, поднимаясь по склону, наконецъ про-падаютъ совсвмъ, а голый екать, поднимаясь все выше, оканчи​вается снежными вершинами.

Пять ущелш впадаютъ въ эту котловину; два изъ нихъ обра​зуются р'вкой Асси, грозно катящей свои разъяренныя мутныя волны по каменному дну; остальныя три образуются небольшими ручками, съ светлой водой, р-взко отличающейся по цвету отъ водъ Асси. Ущелья, кроме того, изъ котораго мы выехали, обросли по склонамъ густымъ л^Ьсомъ, окрашивающимъ ихъ то въ темную, то въ светлую зелень. Одно изъ этихъ ущелш ведетъ въ Чечню, два—вглубь земли ингушей, четвертое—къ Владикавказу; пятое—въ полудикую Хевсуретно.

Этотъ уголокъ, въ которомъ мы находимся въ настоящее время, предстаоляетъ и на Кавказе, столь изобилующемъ ро​скошными, разнообразными видами, — редкое явлеше: здесь со​шлись вместе и снвжныя вершины, и голыя гранитныя массы, и девственные леса, и роскошпыя пастбища, орошаемыя четырьмя реками. Неудивительно, если уже давно этотъ уголокъ сделался мвстомъ сравнительно густо населеннымъ. Изъ аула Хайрака видно до 15 ауловъ, расположенныхъ по берегамъ рёжь; высошя, стройныя башни, въ болыпомъ количестве твснящ1яся среди сак​лей, указываютъ па древность поселковъ. Нисколько полуразва​лившихся башенъ, оставленныхъ селешй, лепящихся по скло​намъ горъ, свидетельствуют!,, что некогда въ далешя времена населеше было еще больше.
Съ правой стороны этой котловины   расположены развалины старинной христианской церкви, болыпимъ продолговатымъ четыре- угольникомъ изъ ягелтаго камня; она называется местными лште-лями Тхабай-эрды (т.-е. „2000 святыхъ"). Древше обитатели горъ умели выбирать красивыя места для постройки своихъ хра-мовъ, то на вершине огромныхъ пеприступыыхъ вершинъ, какъ Мизиръ-богу, то въ очаровательныхъ котловинахъ, шпъ здесь; и трудно решить, какое изъ двухъ месть можетъ больше возбуждать молитвенное наетроеше: тамъ ли, где церковь стоить па безмолв-номъ, уединенномъ пике, или въ местахъ, где такъ щедро раз​бросаны дары природы, каке въ этой котловине.

Развалины церкви однв изъ самыхъ богатыхъ: масса остат-ковъ капителей визаптшскаго стиля, орнаментовъ, остатковъ барель-ефныхъ изобраясешй святыхъ, некогда украгаавшихъ храмъ, раз​бросаны вокругъ нея. И па стенахъ самой церкви сохранилось много орнаментовъ и изобраяшшй, а на западной стороне храма невредимо стоять барельефныя фигуры несколькихъ святыхъ и апгеловъ, и надъ головой одной фигуры мужчины (вероятно стро​ителя) изображенъ видъ храма, который опъ, должно быть, имелъ некогда во время господства христианства въ земле ингушей. Сохранились на стенахъ и грузинская, высеченныя на камне над​писи, повествующая вероятно о времени иостроешя, о имени строителя. Внутренность храма пуста и засыпана землей; на сте​нахъ, кой-где, сохранились капители пилястръ, украшавшихъ его; четыре низие купола безъ барабановъ венчаютъ храмъ изнутри, а. алтарь покрыть грандшзпымъ полукуполомъ.
За церковью, вверхъ по подъему холма, тянутся рядами де​сятки могилъ—болыпихъ подземныхъ фамилышхъ склеповъ (дли​ною 3 — 5 арш., вышиной аршина 11/г), въ которыхъ покоятся кости предковъ-хриотанъ. Въ каясдомъ изъ такихъ подземныхъ склсповъ лежатъ более 10 покойниковъ, въ головахъ у которыхъ стоять сосуды съ пищей—остатокъ языческаго погребешя. Ясно, что христианство не такъ скоро уничтожаетъ народные обряды, какъ это делаетъ мусульманство. Теперь эти могилы заброшены, церкви грозить полное разрушеше; но увансеше къ этому свя​щенному месту сохранялось до нашихъ дней среди ингушей. Каждый годъ они сходились сюда для приношешя жертвъ; реза​лись здесь и быки, и бараны, ясертвепною кровью кропились здесь стены храма, и ингуши безъ шапокъ въ благоговели при​сутствовали при жертвоприпошенш; головы жертвенныхъ жнвот-ныхъ пригвождались къ церковнымъ стенамъ и оставались здесь до последняго времени. Тутъ же подле церкви, по преданно, находится пещера, которая, по словамъ г. Грабовскаго, не по​казывалась яштелями постороннимъ;   въ этой пещере хранилась, по словамъ окрестныхъ жителей, громадная человеческая кость, длиной 2 Уз аршина, и этой-то кости приписываюте чудодей​ственную силу. Стоить ли засуха, и посввамъ грозить погибель •— местные жители вевмъ составомъ отправлялись къ священному месту, Тхабай-эрды, и одинъ изъ стариковъ отваливалъ камни отъ входа въ пещеру, бралъ оттуда священную кость и, торже​ственно сопровождаемый толпою народа, шелъ внизъ къ реке и опускалъ ее въ воду. После чего все снова возвращались, и тотъ же старикъ, вложивъ кость въ пещеру, снова заваливалъ входъ въ нее '). Этотъ разсказъ былъ подтвержденъ и намъ местными жителями. Но изменились времена, не та стала моло​дежь ныне,—говорили старики. — То, что составляло предметъ веры и релийозной боязни для дедовъ и для отцовъ, стало пред-метомъ глумлешя для сыновей и внуковъ. Жертвоприношешя вь Тхабай-эрды прекратились, и нев4руюшде въ чудодейственную силу священной кости сыны, къ великому неудовольствш стариковъ, по​казали намъ то место, где хранилась она. Могильный склепъ, въ которомъ хранилась, по преданно, кость, былъ раскопанъ ароф. М.; входъ действительно былъ заваленъ камнями и этимъ отличался отъ другихъ могильныхъ склеповъ, входъ кото-рыхъ закрыть плитой и залить известью. Камни были отворо​чены; входъ въ пещеру открылся, и все ингуши съ нетерпе-шемъ ждали, когда появится рывппйся въ пещере проф. М. съ чудодейственною костью. Ингуши напряженно молчали, и все, несмотря на свое неверхе въ разсказы стариковъ, ждали чего-то... Молва и предаше преувеличивали размерь кости: берцовая кость лежала въ могиле на каменной полке, но величина ея была обыкновенная. Ингуши недоумевали и были недовольны — ожи-дашя ихъ обманулись... 

Мы пр1ехали въ Хайракъ къ вечеру; хотели остановиться въ немъ, но оказалось, что не только жители этого, но и всехъ окрестныхъ ауловъ ушли въ другой на похороны. На погребете сходятся и родственники, и соседи, и знакомые, и незнакомые изъ близкихъ и дальнихъ селешй; причина этого — поминки, пиръ, который устроивается после обряда похоронъ родственни​ками умершаго; режутся въ изобшпи бараны, пьется въ боль-шомъ количестве пиво и арака; угощаютъ всякаго, кто только желаетъ помянуть покойника, — какъ же не пойти на даровое угощеше,   темь более,   что даже   состоятельные  люди не часто реясутъ барановъ   для себя, а питаются  преимущественно чуре​ками, хлебомъ изъ кукурузы, молокомъ и овечьимъ сыромъ.

Кстати о хлебе изъ кукурузы; есть его почти не представ​ляется возможности для людей непривыкшихъ: онъ приторенъ и безвкусенъ. Говорятъ, что наши солдаты въ последнюю войну переносили все кушанья, которыя имъ приходилось есть въ За​кавказье, но къ кукурузному хлебу, который употребляется и тамъ, не могли привыкнуть.

По обычаю, въ отсутсттае хозяина невежливо входить въ его домъ, поэтому ждали возвращетя хозяина съ похороннаго пира. Наконецъ онъ явился.

Аулъ Хайракъ располоагенъ на вершине холма, отлого нод-нимающагося зеленымъ скатомъ отъ берега Асси и довольно круто падающаго шиферной скалой къ берегу маленькой речки. Съ перваго взгляда Хайракъ напоминаетъ развалины старин-ныхъ рыцарскихъ замковъ: несколько четырехъ-угольныхъ ба-шенъ, съ небольшими постройками по средине, возвышаются на холме. Невыеоюя ворота, обращенныя къ каменному скату, ве-дуть во вяутренше дворы. Внутренность Хайрака, въ которомъ живутъ всего две-три семьи, еще более напоминаетъ средне​вековой замокъ, какъ мы привыкли представлять его изъ исторш и романовъ: одинъ дворъ впадаетъ въ другой; кругомъ гладшя стены башенъ, въ которыхъ живутъ обыватели Хайрака; узшя лестницы съ узкими галерейками ведутъ во внутренность башни; дворъ кончается широкой четкрехъ-угольной ямой глубиной са​жени въ 1 У2—2, которая отделяете васъ отъ соседняго жилья; въ яме устроенъ загонъ для скота. Чтобы войти въ соседнее жилье, приходится переходить яму по положенному черезъ нее полуобтесанному бревну — другого сообщения между соседями внутри аула нетъ.

Нашъ хозяинъ—старикъ; онъ пользуется болыпимъ вл1яшемъ на все местное общество, онъ же считается лучшимъ знатокомъ адата въ околотке. Знаше адата ваяшо, и кто больше знаетъ его, тотъ и пользуется болыпимъ уважешемъ: адатомъ называется на Кавказе пародный юридичесюй обычай, въ отлич1е отъ ша-р!ата—писаннаго права- мусульманъ. На основаюи адата поста​новляются наказашя въ третейскихъ судахъ и въ горскомъ сло-весномъ суде, за исключешемъ делъ о наследстве, разводе и т. д., которыя въ последпемъ решаются на основаши шар1ата. Такъ какъ адатъ, несмотря на все усил1Я Шамиля вытеснить его и заменить исключительно шар1атомъ, крепокъ до сихъ поръ, и такъ какъ къ третейскому посредничеству чеченцы и ингуши приб'вгаютъ очень часто, то естественно выбираютъ въ посредники (а также въ депутаты въ горскш словесный судъ, где нужно зна​ние адатовъ) исключительно лицъ, хороню знающихъ адаты; быть судьей или депутатомъ считается почетнымъ.

Хозяинъ принялъ насъ радушно, долго извинялся, что не могъ предвидеть нашего прйзда и не остался дома, тт>мъ более, что покойникъ былъ ужъ очень хороппй человт;къ и пр1ятель его; онъ не можетъ угостить насъ такъ, какъ ему бы того хотелось, и проситъ за это извинить его. Долго длился обм'Ьнъ привет-ствш, но, несмотря на всю любезность хозяина и на его много-кратныя извинешя, въ его пр1емахъ не было ничего заискиваю​щего, подобострастнаго. Напротивъ, онъ говорилъ свои извинешя ласково, но съ чувствомъ собственнаго достоинства. Обыкновен​ное долгое ожидаше ужина; продолжительность ужина, прощанье съ хозяиномъ и проводы въ комнату, отведенную для насъ на ночь. Насъ повели по извилинаыъ двора, черезъ широшя во​рота къ башне, загвмъ по узкой наружной .гбстницт. черезъ галерейку второго этажа башни, по крыпгв нижняго этажа, надъ которымъ, наконецъ, помещалась дверь, ведущая въ нашу комнату.

Съ крыши дома, на которую выходила наша дверь, откры​вался  чудесный видъ.

Луна освъщала всю котловину; серебристыми лентами вились изъ ущелш узкхя реки, впадающая въ Асси; сама она серебря​ной гигантской зм'Ьей, выходя изъ ущелья, крутымъ поворотомъ терялась за горами. Вдали—аулы съ громадными башнями, словно разбросанпые по склонамъ укрепленные города, облиты, какъ все окружающее, серебрянымъ св'Ьтомъ; ущелья, казавшаяся столь заманчивыми днемъ, смотрятъ теперь таинственно и мрачно своими устьями изъ-за светящихся, покрытыхъ лесами горъ.

На следующее утро мы покинули Хайракъ. Еще съ вечера проф. М. обратилъ внимаше на особый инструмента, на котороыъ местныя девушки чистятъ позументы.
— Мы его съ собой и возьмемъ, — сказалъ Саадула, — что съ нимъ говорить долго.—И действительно исполнилъ свое слово, и при укладке вещей захватилъ и эту вещь съ собой. Хозяинъ не только виделъ и зналъ все это, но и помогалъ еще уклады​вать Саадуле взятую у него вещь, конечно съ предупреждешемъ, что эта вещь берется „имъ". Объ этоыъ похищены мы узнали уже впоследствш. Но Саадула поступилъ въ этомъ случае вполне по обычаю веЬхъ горцевъ. Дело въ томъ, что правила госте-прпшства свято чтутся у всехъ горцевъ. Гость имеетъ полное право просить у хозяина любую вещь, лежащую у него въ ку нанкой, или любое животное изъ его стада или табупа. Такъ по​ступилъ нашъ Саадула, и съ горской точки зрешя поступилъ пра​вильно. Гостепршмство развито не у одпихъ чеченцевъ и ингу​шей: оно широко применяется и везде на Кавказе. Гость всегда является желаннымъ; для него немедленно закалываютъ барана, если гость почетный; хозяинъ старается сделать ему пргятнымъ время пребывашя подъ его кровлей; онъ устроиваетъ пляски, за​ставляете играть на пандыре, однимъ словомъ делаетъ г.се, чтобы гость не скучалъ. Въ Осетш, въ сел. Кобани мне пришлось ви​деть кунацкую большую, просторную комнату, где по стенамъ висело несколько шкуръ медведей, а, затемъ пустые гвозди. Я спросилъ хозяина, отчего у него такъ много гвоздей набито въ стене. Онъ объяснилъ, что недавно еще вся стена была увешана медвежьими шкурами, такъ какъ его братъ былъ известный охот-никъ; но теперь осталось ужъ шкуръ немного, а все остальныя взяты гостями. Разсказывали мне также, что нередко богатыя семьи кабардинскихъ и горскихъ князей беднеютъ вследсттае необхо​димости исполнять все правила гостепршмства.

Придетъ какой-нибудь гость, поздоровается съ княземъ, отпра​вится затемъ въ кунацкую, живетъ несколько дней, естъ, пьетъ и молчитъ. Затемъ соберется уходить; пойдетъ къ князю про​щаться и попроситъ у него корову или лошадь. И князю при​ходится исполнять требоваше гостя, чтобы пе прослыть скупымъ.

Гость—особа священная для хозяина, онъ долженъ оберегать его, какъ у себя дома, такъ и до техъ поръ, пока онъ не пр1-едетъ къ другому хозяину; за несчастая, которыя могутъ случиться съ гостемъ, отвечаете хозяинъ; онъ долженъ мстить его убш-цамъ.

Гость долженъ быть также вежливымъ и любезнымъ по отно-шек1Ю къ своему хозяину. Попроситъ хозяинъ у него что-нибудь изъ его вещей — онъ долженъ исполнить просьбу хозяина; ко​нечно, обязательства нвтъ, и гость можетъ всегда отказать хо​зяину въ исполнении его просьбы — но все-таки воспитанный человекъ поступать такъ не долженъ. Если кто-нибудь при пер-вомъ проезде своемъ въ какой-нибудъ аулъ остановится у одного хозяина, а при пр1езде во второй разъ—у другого, то прежнш хозяинъ считаетъ это за обиду себе: значитъ, не угодилъ гостю, не накормилъ его досыта, не позабавилъ его какъ следуете, да самъ не понравился.

Дорога отъ Хайрака въ Койрахъ идетъ то по зеленымъ ска-тамъ горъ, то по шифернымъ склонамъ скалистыхъ верпгапъ. При вьгЬзде изъ Хайрака   внезапно подулъ   сильный ветеръ,   резкш, проникаюшДй сквозь бурку, леденящш до костей. Но не надолго: поворота за гору, и вы вне полосы ветра, и снова все тихо. Под​нимаясь на вершину какой-нибудь горы, вы видите т4 же чудные ландшафты съ лесистыми горами, надъ которыми возвышаются снй-говыя горы. Тучи заволакиваютъ небо: вершинъ многихъ горъ не видать, но вотъ тучи прорываются, и передъ вашими глазами выростаетъ громадная шапка Казбека за хребтомъ, словно гроз​ное привид'Ьше, смотрящее на васъ среди тучъ. Но лишь на мигъ, и снова густая облака закрываютъ его отъ васъ.

Наконецъ съ вершины горы вы видите внизу аулъ Койрахъ, щшотившшся на маленькомъ мысе, образуемом!, отъ сшшя двухъ р'Ьчекъ. Предстоитъ спускъ по извилистой тропе. Спускъ этотъ считается ингушами опаснымъ. Действительно лошади, ко-торымъ приходится спускаться по гладкой почве въ продолжеше более ч-Ьмъ получаса, сильно утомляются и нередко скользятъ и падаютъ, губя и себя, и евдоковъ.

Койрахъ—родина Саадулы. Здесь его отцовскш домъ, здесь онъ провелъ свое детство, здесь же живетъ его семья и жена. Въ ауле на конце мыса стоитъ полуразвалившаяся башня пред-ковъ Саадулы. Койрахъ—небольшой и бедный аулъ. Громадная шиферная гора съ одной стороны и такая же гора съ другой загораживаютъ отъ него свита божш. Въ немъ узшя улицы, низме дома съ плоскими крышами, какъ и повсюду въ горныхъ аулахъ. Сакля Саадулы стоитъ надъ крутымъ обрывомъ, падаю-щимъ къ небольшой роись, которая не носитъ опред-вленпаго назва​ния; местные яштели называюсь ее просто „Хи", что значить вода. Но, несмотря на то, что эта речка и мелка, и русло ея узко, она сильно шумлтъ своими волнами, быстро, какъ у вс4хъ гор​ныхъ ртисъ, катящимися по усеянному большими камнями руслу. За речкой высокая гора, которая поднимается отъ самаго русла р'Ьки. По крутому скату ея съ замечательною легкостью и искус-ствомъ б'вгаютъ мальчики-пастухи, соперничающее въ этомъ отно-шенщ съ искусствомъ пасомыхъ ими овецъ, которыя легко подни​маются и спускаются по крутымъ, осыпающимся скатамъ.

Саадула оказался любезнымъ хозяиномъ. Онъ делалъ все, чтобы время прошло пр1ятно для насъ подъ его кровомъ. Отно​сительно его дома должно заметить, что въ немъ чувствовалось в'Ьяше городской  культуры. Низгае трехъ-угольные столики, упо​требляемые повсюду въ Чечни и у ингушей, были заменены на​шими обыкновенными столами. Окна въ комнату не запирались у него одностворчатой ставней; въ нихъ были вставлены стекла, которыя   Саадула съ болыпимъ трудомъ   нривезъ изъ   Владикав каза черезъ горы. Народная пандырь заменялась русской гармо​никой; къ столу Саадула досталъ вилки и нолш.

Саадула любезно угощалъ и закармливалъ насъ и вечеромъ устроилъ для насъ пйше и пляску. Въ комнату вошло несколько дчзвушекъ въ шолковыхъ костюмахъ; потупившись, они прошли въ уголъ и сбились въ одну кучу круяшомъ, глубоко наклонивъ головы, на подоб1е стада овецъ, заночевавшаго въ поле. Саа​дула попросилъ ихъ сп'Ьть; принесли для нихъ циновку и по​стлали около нихъ. Дозвушки, не поднимая головъ, также круж-комъ уселись. Некоторое время оне переговаривались относительно того, что петь; наконецъ одна изъ нихъ вз'яла резкую ноту, друпя подхватили, и песня огласила комнату. Девушки пели гор-ломъ, мотивъ однообразный и скучный. Не помню теперь, что пели намъ у Саадулы, но въ Вауги, где мы также слышали пе>н1е девушекъ, оне славили пр1ехавшихъ къ нимъ гостей, каж-даго отдельно, и приписывали прославленнымъ тагае подвиги, о которыхъ тотъ никогда и не нодумалъ бы: одному изъ нихъ оне пели хвалу за то, что онъ смело грабитъ табуны и переплав-ляетъ ихъ темною ночью черезъ Терекъ; другому, какъ онъ храбро сражается съ врагами и кладетъ на месте сотни ихъ единой своей стрелой; третьему (нашему молодому спутнику В. Н. А.) оне пели совсемъ иное: оне не воспевали его по-двиговъ, оне желали, чтобы онъ вечно остался съ ними, что если онъ долженъ уйти, и оне готовы следовать за нимъ, хотя бы для этого следовало полететь имъ за облака. По всемъ вероя-т1ямъ въ этомъ же роде пелось и въ доме Саадулы девушками, такъ какъ песни обоихъ народовъ почти одинаковы. Мне гово​рили, что эти славлешя производятъ сильное дейсттае на мест-ныхъ жителей: нередко случалось, что ингушская молодежь, на​слушавшись вечеромъ девичьихъ песенъ, отправлялась ночью на разбой и осуществляла на деле слова песни.
За песнью последовала пляска; подъ звуки пандыря и подъ тактъ однообразнаго хлопанья въ ладоши пляшутъ ингушъ и че-ченецъ: содержаше пляски заключается въ томъ, что мужчина преследуете девушку, которая старается уйти отъ него, мужчина преграждаете ей путь то рукой, !то становясь внезапно передъ ней на колени. Главная роль въ пляске выпадаетъ на долю муж​чины, пляска котораго отличается большею живостью и разнообра-31емъ въ телодвижетяхъ; и чемъ живее движешя, темъ болыпимъ одобрешемъ пользуется мужчина со стороны окружающихъ. Роль женщины въ пляске: плавное движете, грациозное движете рукъ, то закрывающих! лицо отъ взгляда пресл'Ьдующаго ее мужчины, то откладыванье ихъ въ сторону, то за спину.

Таковъ характеръ пляски какъ у ингушей, такъ и у чечен-цевъ, насколько мнЬ удалось наблюдать ее въ аул'Ь Галантчеж'Ь и Койрахъ.

Изъ иЬкоторыхъ вышеприведенныхъ фактовъ читатель уже могъ увидать, что женщины находятся въ угнетения. ВсЬ до-машшя работы лежатъ на ней; мужчина беретъ для себя вев удобства, оставляя для жеищинъ весь трудъ тяжелой жизни въ семьгЬ полуобезпеченной.

Бываютъ таше факты, наприм'Ьръ, что мужчина 'Ьдетъ вер-хомъ, а женщина тащитъ за нимъ на спинъ тяжелый сундукъ. О знакахъ подчинешя женщины мужчине я говорилъ уже выше; теперь замъчу только, что по воззр'Ьнпо ингушей и чеченцевъ, ие муясчины, съ своей стороны, обязаны оказывать знаки уважетя женщине: встретившись съ ней, онъ долженъ про'Ьхать такъ, чтобы орудие его не было обращено въ сторону женщины. Тре​буется также, чтобы мужья хорошо обращались со своими же​нами; но это правило нер&дко нарушается; встречаются также и убшства жены мужемъ, причемъ мужъ весьма часто не под​вергается мести со стороны ея родственниковъ, и двло обходится примиретемъ.
Въ час!; 'взды отъ Койраха находится высошй холмъ—это старинное кладбище; весь холмъ изрытъ могильными склепами. Видъ, открываемый этимъ холмомъ, заслуживаетъ впимашя: зд'Ьсь соединяются три ущелья, образуемыя лесистыми темными горами; свЬтлыя рт5чки, шумя и журча, вытекаютъ извилинами изъ нихъ; одна, минуя холмъ, теряется въ широкой долинЬ, которая ве-детъ къ Владикавказу; слЬва ущелья ведутъ въ самую глубь горъ, по склонамъ разсыпаны стада; слышится ихъ блеянье, громше удары кнута пастуховъ и веселые крики подпасковъ. Жизнью и радостью дышетъ это мЬсто; и молчаливыя могилы, и развалины часовенъ наверху не гармоиируютъ съ яшзныо, кишащей у ихъ подножья. А выше развалинъ и лъховъ, расползшихся по ска-тамъ, стоитъ сньтовой хребетъ съ его покрытыми въчнымъ сиЬ-гомъ вершинами; безстрастно, величественно смотрятъ онЬ внизъ на глубошя долины у ихъ подножья. И зд'Ьсь развалины часовни, и зд'Ьсь, какъ и въ другихъ мЬстахъ Чечни и земли ингушей, древнее христианское святилище обратилось въ языческое капище. Сюда сходятся местные ясители: старикъ, од'Ьтый въ бтзлое платье, держа въ рукахъ шестъ, увЬтанный колокольчиками, торже​ственно обходить развалины; толпа женщинъ   слЬдуетъ за нимъ съ песнями. Это м'Ьсто, невидимому, было облюбовало старинными обитателями; мало видно зд'Ьсь поселковъ, зато много остатковъ священныхъ мйсть. Около могилънаго холма на вершинЬ дру​гого поднимаются спова остатки часовни. Масса роговъ оленьихъ, турьихъ и козьихъ грудой лежитъ подлЬ развалинъ. Каменная сгЬнка неправилыгамъ четыреуголышкомъ образуетъ дворъ. Въ ст-Ьикй съ внутренней стороны проделаны ниши; подл'Ь каждой изъ нихъ лелгатъ камень.

· Что это?—спраишваемъ у Саадулы.

· А зд'Ьсь, когда нразднуютъ, такъ об'Ьдаютъ, — говорить онъ:—всякш приносить съ собой сь'Ьстиыхъ припасовъ, и хозяинъ каждаго двора садится въ нишу, а на камень ставить пищу. Вокругъ него становятся всЬ его домашше и об-Ьдаютъ.

Возвращаясь въ Койрахь, мы были остановлены хозяипомъ одного изъ дворовъ находящаяся тута поселка, — онъ просиль насъ позавтракать у него. Пришлось согласиться; въ деревян​ной чашкЬ намъ подали мелкш истолченный творогъ въ маслЬ, принесли хлЬба и молока. На прощанье хозяинъ пожелалъ намъ благополучно добраться до Владикавказа и не забивать ингушей. Пошелъ дозкдь; шиферный екать сд'Ьлался еще неудобнее для про'Ьзда; сЬрыя скалы смотрЬли еще мертвенн'Ье. Закрытое густыми облаками небо какъ нельзя болЬе гармонировало съ сирыми ска​тами шиферныхъ горъ. Обпуй видъ быль безотрадеиъ, унылъ.
На сл'Ьдуюицй день мы вы'Ьхалп изъ Койраха во Владикав​каза Ч'Ьмъ выше мы поднимались на горы, тЬмъ болЬе и бол'Ье обступали насъ тучи, густымъ туманомъ заволакивающдя отъ насъ виды; мы поднимаемся еще выше, и воть туча уже падь нами: нолъ-аршинная тропинка ведетъ но скату, почти у самой вер​шины горы, надъ глубокою пропастью, которую отъ нашихъ взо-ровъ заволакиваютъ густыя свинцовыя тучи. Сыро, холодно, без​людно, уныло; вдругъ гдѣ-нибудь порывъ в'Ьтра разорветъ пе​лену тучъ и выглянетъ внизу ауль, облитый яркими солнечными лучами; ярко горятъ стЬны его в'Ьковыхъ башенъ, блеститъ изум​рудная трава; подъ вами глубоко—жизнь, вокругъ васъ—мгла и безирив'Ьтныя скалы. Снова порывъ вЬтра, и панорама закрывается; но вотъ туча прорвалась въ другомъ мЬстЬ—виднѣются внизу лѣса, рѣки, еле прим'Ьтной светлой нитью б'Ьгуш,1Я среди зелени; за-тЬмъ опять сЬрыя тучи подъ вами. Дальше снова откроется видъ въ долину; увидишь то башню, то стадо, но все это лишь на мига. Спускъ скользки и длинный. ЗатЬмъ и аулъ Метухаль; по грязнымъ улицамъ пробираешься между стЬнъ башенъ и домовъ, проезжаешь черезъ ворота башни. Спускъ, затЗбмъ новый подъема, и вы уже на хорошей, широкой дороге.

— Кончился путь,— говоритъ Саадула,—теперь пойдетъ на​стоящее шоссе до самаго Владикавказа.—И онъ быстро погналъ свою лошадь впередъ.

Вскоре забушевалъ у нашихъ ногъ Терекъ. Съ страшнымъ гуломъ катилъ онъ свои волны по огромнымъ камнямъ, ворочая и перекидывая ихъ.—Нельзя теперь переехать его,—говоритъ Са​адула,—теперь унесетъ; ни одна лошадь не справится съ нимъ.— Сильный дождь промочилъ иасъ, когда мы подъезжали къ Влади​кавказу. Лишь поздно вечеромъ мы въехали въ его грязныя, размытыя дождями улицы. Но какимъ прекраснымъ показался намъ этотъ городъ после долгой поездки по горамъ, какимъ мно-голюднымъ и какимъ красивымъ! 
Н. Харузинъ.
� е) Цель, преследуемая нашей экспедищей на Еавказъ летомъ 1886 года, была чисто археологическая. Такъ какъ сухой научный матер1алъ едва ли могъ бы пред�ставить интересъ для людей, не занимающихся спещально археолопей, то я и избе-галъ въ своеиъ изложенш перечня научныхъ результатовъ, добытыхъ нашей экспе�дицией. Если я въ томъ или иномъ месте упоминаю объ археологическихъ развед-кахъ и находкахъ, то стараюсь это делать лишь постольку, поскольку общие сведения об остатках старины на Кавказ могут интересовать не-снендалистовъ. Главная Цель „очерковъ" познакомить читателя съ характером!, местности и природы въ глу�бине горъ, куда почти не проникали туристы, и представить въ общихъ чертахъ характеръ и воззр'Ьшя народовъ, съ которыми читателю, даже бывавшему на Кав�казе, приходилось сталкиваться лишь мимоходомъ. Но и въ описании характера и быта пусть читатель не ищетъ строго научнаго материала; многихъ сторонъ жизни я вовсе не касался, стараясь оттенить лишь черты наиболее выдающаяся.





